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Epiſtola 
AVmſzpius mecũ nõnullos grimaticulotum 
inſtituendorũ ſtudioſos conſydero : qui ꝗᷓ 
inferiotis ſunt docttinæ / diligenti * 
induſtriæ operæpreciũ duximopijffimi eo 
Nlabotis onus (his tanꝗᷓ fulcimentts)aliquan- 
tulum leuare.Collectaneum hoc quadriper 
titum / de vulgaris & quotidiani ſetmonis ex emplaribus 
excogitauimus: præceptiunculis noſtri de concinnitate 
ammatices libelli accommodatum. Ea demum gratia: 
vt pijs lectorihusſyel doctulis)apertior pueris(grammas 
ticæ rudimentis e enucleatior fiat inttoitus. 
Atq; vt alia id genus(tang ad exetiiplarium ducta) matte 
ſuolyt dici ſoletjcõmodiũs elucubret quiuis. Deprompfl 
mus iſthęc lectoribus / nõ tetricis / ſupercilioſis / & plus iu⸗ 
ſto ſibi placentibus : qui ſuæ odioſæ ambitioni / ampul- 
latæ oſtentationi: & affectatę cutioſitati potius obnoxij: 
q diſcipulorumvtilitati ſunt addicti. Neq; ſubticere poſ 
um eotum inſolentiam gu authorum imitationẽ pręce⸗ 
ptis anteponendã ( quod fibi ſoli ſapere videantut ) affir⸗ 
mant: vt præceptotes præpoſteti . Immo nulla præcepta 
grammaticulis tradęnda, ſed ſolamauthorum imitatio⸗ 
nem cæcucientem àmiplectendam pugillatice contendũt 
At quis non rideat eorum inſcitiam? vt clauum clauo tru⸗ 
dunt / & yorſuram ſibi ſoluunt . In hac eni paleſtra ſuo cũ 
errore aliquãdiu colluctantes, plus iuſto deſudantes. Et 
licet ſtomachum ſecum diſſimulantes, Siſyphi tame ſaxũ 
ſatis diu voluiſſe videantut. Quippe qui ſibi conſcij / ſub 
quodam cæco ex peregrinis orisnuperrime allato (quia 
ali ꝗd noui ſemper affert Aphrica)mulitare iuratunt. ſuz 
ne vicis ſacietate:animmerito in quendam odio impulfi 
haud facile dixerim.At fine,S1miles(vt aiũt)habẽt labra 
lactucas. Gellium ſane de noctibus atticis cum ſuo Phas 
uorino huic cæco ci ſuis obſoletis mercibus licitatores 
dare exopte.Quid dixi?Gellio ipſo haud eſt opus. A du 
ce enĩ ſuo cæco peditentim(qua breui?) labaſcentes defi 
cere/& furtimſeſe ſubducere moliuntur . exploratii eſt, 
vt qui erumnoſæ ſux moleſtię & labyrinthez ſollicitudi 


Derr 


dad lectorem. | 212 
nis perteſi. Ixionis(qui ſe ſequiturg; fugitq)yolubilisro 
tz ſupplicio miſerrime afficiuntur, Nec longe abeſt(qui 
ta preſagire videor) cum ijs & eiuimodi vſu veniat illud 
Flacci. Tantalus a labris fugientia flumina captet. Q uip 
pe qui præcepta abijctenda & negligenda cenſuerit:pri- 
ſcos illos & illuſtriſſimos gtãmatieos / Diomedem / Dona 
tum / Phocam / honoratum Setuiũ / Priſcianum: & recen⸗ 
tiores ne ſileam) Sulpitium / Petottũ: & de latinæ linguæ 
elegantijs meritiſſimũ Laurẽtiũ Vallenſem fruſtratos la 
bores: & quaſi laterem lauiſſe iudicant. Adeo vt tantorũ 
viroꝶ memoriam extinguere, immo attem ipſam grimaz 
tices explodere( quis cærete cęta digni)videantut. = 
tus in pueris educandis eſt eotũ error,luce clatius peripi 
citur , Multiplict enim lecłkibne & ſeſe & difcrpulos-de- 
laſſant:plongas & cæcas imitationisambages(tang Her 
culani nodi inuolucra)miſellos deduciitdiicipulos. Vms 
braticũ latini ſermonis vſum / pet immenſos labores hinc 
inde vagantes: vulgo queritare cogunt. Grimatices artẽ 
parui curantes.dimodo late qui ſplendeat vnus / & alter 
aſſuitur pannus. At quotſum iſthęcꝰni vt indoctulis & cre 
dulis parentibus petſuadeũt / fucatam puerorii eruditios 
nem. De ijs probe cecinit Satyricus ad populum Phalez 
ras. Quod ſi eorum diſcipulos de ipſis grammaticæ rudi⸗ 
mentis examines / vel anginam patiuntur;yel(halfucind- 
tis in worem)iuam balbutiunt ignorantii. Poſtremo (vt 
paucis abſoluam) vos adhortor candidi lectores / vt ma⸗ 
iorum more(probatiſſimori quide) preceptiunculis gtã 
maticulos imbuatis. Neq; dubium: quin ad fertiliore tru- 
gem 9 ſola imitatione cęcucienti facillime fint emerſuri, 
Hoc igitur opuſculum de grammaticulorum inſtitutione 
(probatorum deſyderijs) in tytũculorũ lite ratiæ militiæ 
vſum ędidimus. Quatre ſi illud, vt alia noſtta, vobis gratũ 
fore peripexero:pietati noſttæ / nedũ veſttæ expectatios 
ni feciſſe ſatis videbot.· authote deo / cui debetut omnis 
honor. Amen. 
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CGramaticulozum inſtitutio. Jo.j. 
¶ Nꝛima pars de concozdantiolis, 
¶ Pꝛccept. 


„he verbe ſhal attoꝛde with his nos 
e 1 minatpueoꝛ vocatyue caſein per⸗ 
© 
"” Y 


one 
ename“ as appereth here 
* a tter folowyng by rule and exam⸗ 
9 2 

WS uerbum cum recto calu / quinto 
Perſonat nũero.docet vt Maro / Marte doteto. 


¶ Example. | 
Py chylde gyue dylygent hede to theſe inſtruccy; 


er diligenter puigag to dis preceptinncatis. 
Jinicaconofauthoz$Without pꝛereptes and rules 
. avout the bullheandlofſee? 
[| e eee dle pꝛocraſt atis / et iactura grũ⸗ 


| - CPrerept, 

| ¶ The adiectpue ſhall agre w his ſubſtãtyue incaſe 

gendze-and nombꝛe:as appereth here after, 
Cum lſubſtantiuo concoꝛdat mobile. xc. 


— —— —— 


It is waſt C 175 enter without 

is Waſt labour / ꝓt᷑ a carpenter compaſſe 
rule /lyne / plummet ſhulde attende to ſquare tym⸗ 
he frame and reyꝛe ony 


| —— 
neee 1 perpendicule/ 


Pꝛetept. 


Pꝛima pars de contozdãtiolis. Fo.ij. 
¶ Therelatpueofſubſtaſice ſhall actoꝛde w his an 
tetedent / in gendꝛe/nombꝛe / e perſone:as appereth 
here folowynge by tule. qc. 
Antea cedenti debet quad2are relatum 
Subſtantis fic perlona numero, 


That techerferreth the cart befoze the hozſe / p pꝛe⸗ 


— imitacyon a Ne mereptes. 
imitattonem pꝛeceptis anteponit. 


"C 
66 — attoꝛde w the ſubs 
ſtantyueÞ cometh after . 
bze:as appereth hereafter 
Cum ſubſtantiuo iungi comitanterelatum 
— numeroq;. 


C Example. 
Chyldzenbzought vp only by imitacion wadze bloũ 
as a blynd man wout his ſtaffe oꝛ guyde. 


imttatione educati errũ t tenebꝛoſi/qual is cecus ſine baculo: aut duce. 


Tendꝛe wyttes with ſuche darkeambages be made 
as dull as a betle. 


bis cecis ambagibus redduntor obtuſa/qualis 
The labour is as greuousastheburdonofAthias, 


Ilrholer by luchetrpk rrpfelyng ha N 
one day/as s he getteth 
Tyrvicnio9 bis tacturs facit/quotupl6 fruct 

epesbeasciereas crit; petheſeethnothyng, 


ſuntlacidt/qualiscrpſtaline:cecitamen. 
#1yppes beas Wanne as lcade, 


0 55 P:rcept, 
Cwhither cometh a nolatyue caſe bytwene relas 
| tpucofubltis/Þ — — 


A. iij. 


Puma pars 


p verbe.than the relatyue / interrogatyue / oz infys 
nyte halbe ſuche tale as vᷣ verbe wyl haue after hp: 
as appereth hereafter by rule and example. 
Mui rectus ſitus eſt inter verbũ atq; telatũ 
Subſtantig/queres infinitum ve / crit ud 
Eius/quem verbum calus poſt ſe rogitabit. 
| N ¶ Example. 4 ; 
This is a way whichethou ſhalt fynde bothe redy⸗ 
texpcdyent to the bzyngyng vp of ſcholers. 


Vic modus eſt/quem ⁊ aperth «commod6 ad inſtituttonempucrord experieris. 
whom canſt thou fynde at the leſtwyle expert / p tan 
by good reaſon denye this. 


Quem muentias(ſaltem expertũ) qui pꝛob abi ratione hoc refragetur: 
whom ſo euer J may 15540 naye toit; I repute 

| aunt nd in lern R peg 
hymignoz Toy vnge. . 


oppugnare audiam hunc ignarum etſcolum reputabo. | 
¶ Pꝛecept. 


¶ But whan there cometh no nominatyue caſe by⸗ 
twene pᷣ relatiue/interrogatiue /intinyte/æ p verbe. 
thap relatyueanterrogatyue-nfinyteſhalbenoias 
tyuecaſe vnto Þ verbe:as appereth hereafter, 
Cilinterſit nullus/tũt rectus verbo erit ulud, 
[ Exampltlfe. D 
who is he(as Tullylath)p in gyuing oꝛ techyng no 


pꝛeceptes dar call hymſelf a phyloſopherz 
Quis enim vt mquit Cicero) eit qui im nullis tradendis pꝛeceptis audeat ſe phi⸗ 


lo & +; | 
He that laboureth notbyng holy / but catcheth a pat 
che of euery thyng ete to pyke a ſalet. 


is m 
icunq; nihi abſolutum legit: immo vnde canq; paululi quid diueilit:motetum 
dunc ELcerpere decet. * 


[ Pꝛecept. 5 
¶ Ik it be a verbe imperſonall vᷣ is ioyned vnto res 
latpueanterrogatyue/02infynyte, than Þ relatyue 


"es ret, as Iu + a6 © & 3 


A 
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infy⸗ 
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De conco2dantiolis. Fo. iij. 


interrogatiue 02 infynyte ſhall be ſuche caſe as the 

verbeumpſonall gouerneth:as appereth here after. 
Si imperſonale eſt verbũ tui iungitur/illo 
Tum caſu ponas:quem impetſonale repoſtit. 

( rampie. in 

Many freſſhe wyttes byy blynde imitacyon be de⸗ 

cepued/all labour and coſt loſt:wherof they: techers 

map be bothe ſoꝛy and aſhamed, | 

2 ingenteſs CO ns 

¶ Puccept, 

C This nowne quis qui / is not alway gouerned ot 

p verbeþ foloweth next hym but ſomtyme ok 5 infi; 

mo folowpnge:as appereth here after. 

verbo haud ſemp quis qui comitãte regetur 

Sed de infinito quandoq; modo comitante. 


¶ Example. * 
. cee, 


The comon way pour elders 


UV18 peruuigata / qua mattes noſtri vti ſolebã t 


Pꝛecept. | 
mtymequis qui is gouernedokÞ partycpple. 
8 e,Domtymeofthe gerũdyue. 
mtyme ok ÿ ad 


erbe. Somtym of p pꝛepoſicpon 

mtyme it chall agre w a lubſtãtyue in caſe / gen⸗ 
dꝛe /d . 1 put in p ablatiue caſe 
abſolute:as appereth here after, 
| Pre p denen: udn geizinbs, 

Niicex aduerbo. nunt pꝛepolito ſibi iuncto. 
Nunt fixo quadꝛet e et caſu / numeroq; / 
Ponttur et lexto calu quandoq; ſoluto 

ntelecto(ngn.exp2ello)participante, 
example. 


Pꝛima pars 


It is a token ofobſtynacy whã a man wyll not reto⸗ 
Aue his faute / ol p which he is oft tymes warned. 


pertmacie uidicium:vbi erroꝛt᷑ / de quo es admoniuus crebꝛo. non coꝛr igas. 
It is a ſpyte ot peuylſhe ep2yde(p many —.— 
whan a man wyll take a ſyngler waye by phymlelte 
Inepte arrogantie(c11 obnoxtj ſunt n6 pauct)eſt arguments . cl i 
is a leude touche / which no wple man hath _ 


eto ble. 
Her impꝛoba / qua vtendi deſyderium habet nemo. 


is à man wham Wolde nat mete with. 
eſt:cui obuiam ire nolim. 


Foz he is euerinquyſytyueof luche maters whiche 
am wery to hereof. | 


Beis full of tongue: by restonokß whiche vyte fewe 


—— eyym, 
514008 


Bolle p thelethyngesi thy 'mpnde-which perfetly 
done-thou ſhalt get good lernyng. 


Vas res memoriter 


fructuoſam aſſequeris 
Beis the man/wijichelpupngthou canſt not lacke, lacke, 


Joeltiquo pluo)mndigere 


Prece; 
Cwhi ither Gheth nv; a verbe bytwene.ij.noĩatiue cas 
les ot dyuers nobzes whiche betokeneth one maner 
ol thyng:ð verbe may accozdew the nominatyue ca 
ſe befozehym / & ſomtyme w the nominatyue taſe p 
foloweth . as apper 
ee e gere 
[ «an c. 
Pꝛereptes is the chete — expedient bꝛyngyng 
9 — 
as 


This bely abagesof unitacps ig an extreme payne 
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De concozdantiolis. Fo, iii, 


to the techer/+no pꝛofet 02 —  theterer. 
— — 1 

Che W ee Cetence)tsthere 

nuyngofloue. 

Thycommatidemetcs (1 (apth ð pzophet) is my me- 

ditacyon and ſtudp. 


02 000608 eee mee eſt. 


hathere cometh aictyue rg sl 
— . — bothe to one 


be⸗ 


Pꝛima pars 
¶Pꝛetept. 

¶ Whan a relatyue of flubſtaticecometh bytwene.ij. 
— — — — be longyng bothe 
ta one thy they be — 2 — The 
relatiue ma ng tidykferent in gendꝛe w eyther ol 
them /but yt Þ one be a nowone ꝓpꝛe 5ᷣ̊ relatvue muſt 
tuer agre w hym only: as appereth afterwarde. 

Dulerſi generis ſi inter duo fixa.ac. ¶ Example 
Grammer whiche is the welle o ſtiences lyberal is 


groun dely to be lokyd v N 
ra matica / que vel quifons eit 


Joenes/whichers thenouryſſheofall bpccg /18to 


/pecyally in uthe. 
eke n 


(The Thclludpoftyſoomewhichels calledphioldphye 


"CeErampicwhan? one (udltatpuois -- | 
-anowne pꝛopꝛe. 

Jwas bonne in thechefe tpte ofEnguivewhichs is 

called London. 


Renner by mp fathers DOES appellatur:fum 


Thereronneth Wund rhe ere gaobly waterſ 


is called temmes. 
Paternas foꝛes bee camils huntupster- 


Thereisa placetiche nylons igealled Culpan. 


Saluſt ius. Eſt locus in carcere quod 

¶ whan p [vn 25 tettyue is 
r 

referred to the hole ſentenced; befoze 

. 

vnguler a p thyꝛd plone. Ald f ß relatpue bẽ refer 

redto.lj.ſnteng 0 mo / th it halbe p piureu nöbꝛe. 


zess agu 


LS als RM, is . ww - 


S FRA 


¶ de concoꝛdantiolis. 70. b. 


Ad totum ſenſum pꝛeeuntem quando relatum 
Subſtantis teferas. c. 

— es treo boars os 
Jhaueſpend all my youthe in txertyſe of lernynge / 
whecye(snowelolke dothe P2orytrear — 


eee de pltaſure / —— loue of 


pf ut — — — kytt 
a man take great r /d haue nother pꝛofytte/ 
dada is greuous vntohym. 


labores ſuſceperts:neg fructimegs laudem mcrearis:moleNthi eſt tibi. 
Example of Þ relatyue referred vnto 
two ſentence, 
Chou wplt not labour. other p mutt eo: ſtele:ot᷑ 
D er ery:$ other 


. 


T Example ot 5 abiettyue. 
Teenage. germans. 


I Sitium committere/ aut 


by Za de —— vp: thou 
t\Fcarectthynowne lautes /xct it is valyt 


Wan TE 
mer perle biete uianSpoſſs/3delta cot;es 


Gs  — 
el]. 


— 


Pꝛec 
Chan p Weist is — vnto ß hole ſentente / 02 
ony woꝛde p is put inaterpally:p is to ſayc/ foꝛ þ ſelf 
vopte of þ Woꝛde not the ſignifpcatyon / it ſhalbe 
the thyꝛde perlone d ſynguler nombꝛe. But pfß ver; 
be be reterred to.ij.oꝛ dyuerſe ſentece/ 02 woꝛdes put | 
materyally at ſhalbe the plurell nombꝛe. 
Adtotumſenſum verbum.xc, 
To walke moderatly aftermeate cõfoꝛt natural 
heate / and helpeth digeſtyon. 
— : A refecttonemmaturalem recreat calotem / et concoctiont 
To ſtudy immedyatly after replecyons plucketh bp 
— — hedthurteth theb 2ayne, 
aturitatem yapores capnti attrabtt: et cerebrs 
e ofthe verbe referred 
99 dyuerſe. 
Fond mynd — — 
—— to vle temperate dyet. be chekeft 


— acuere / cotpus — verſare:xttþerats refectunicuts 
. medici pie entiſimi. 


te. 


G ua ae rere 


Co bely erer u et zugt, lies in 
u eroly, 

pan — be . 2 bus 

eee pls mdutloquentene ing en —.— nterpenirerian 


¶ whana no — — 0 
lerndb2e-yfit estar, 0 Piber fntency.1 


ſhalbe$ plurellnombze:as appereth! phie eule 
Ad totum lenſum comitantem. gc. 
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Deconcozdantilis, Fo.vj. 


re 
— with 
Theſeoz 1 werent, e 
— Wacontrefer et extuſe/what om a ae 
iſtud:teſtes adducas. 


det / aut ſim ia obljcicr 
Auusgechts Kool pofptable n this lyfe p ſet not 
wie F thy myndeouermoche 02toto to vponony thynge, 


L K —ů—— e vtile nt quid uunis. efacias. 
ral CTeren. An het ——j * 


* Cute as; relatpuems be nominatyue caſe vn⸗ 
10p tos öde / ſo hemay be ue vnto þ adiectyue, 
ey Rectus vt elle poteſt verbi. ac. 
He is a man/whicheis bothe wpleand well lerned. 
Ulreſt,quiet tngenioins et erudituoct. | 


cura Hidii enim ũ F welt. 


¶ Pꝛecept. 
Can e ſubſtãtp⸗ 
map be put in p 3 
as appereth by this rule. 
eee 
e 
— torres 2 — 


Ae foly p tolp:0nagaynit thc x2yche. 
ae, Abo, | 


Lihcreatre 


CaAnadicetyueioyned eee ee 
— — my neutre gendzelyke 
a lubſtantyue/this nowne res lette aparte. 

Uulga. W. B. ui. 


16. Pꝛima pars 
- Wiectum iunctum cum ſenſu nominis huius 


Bes. at. | C Example. 
auemany thynges to do. | 


afeivethpngesto rebkenwiththe, 


tecum ratiocinandã 


hat thynges bet bethole/ ſhcwe at fewe wozdes. 
They e touchynge thy pꝛokytte. 
( Authoꝛ ere 


— | 
C Whã.i⸗ Ae 02 moo come togyder imme⸗ 
dyatiꝝ / whiche belonge to one thynge c be lapdofß 
camerhpngthey halbe ful p fameraſeas f atis 


Quum duo conueniunt fixa. ac. CErample, 
KyotÞ moder ot all maner dt eee 
—.— many a mannes! le. 


Cotrary Wyſe good! 1 
en eereaſth caleth amannes tyfe. _ 


Sohetharla tolowerh comperaice-cheeguppeofin ofna 


cis non — 


S eee 


ir uino. ate „Fanden botentia lows. 

Thenowne Dew as atiquis/quiſ: v5 
Sanetta Bene partys P9255 uh 
tyue calc 9 gendze on ies ens, 
Howneg ö belt Porttphe becheke anner dilirpt 


S888 ee res 


¶ Deconcozdantiolis. | Fo. bij. 
butyues:as nullus neuter. Uergi. ulla tuarũ atts 
— — as dq qs 
quicungs. ern 
— | 

CNownes nterrogatpucs:a6quis/btcrtbe ds ho. 
muinũ. Novones of compacatyue degre:vt duo 2 
. TS 
Maxima natarum pꝛiami. 


8 | 


CExempiaſatis patent. 


| Pꝛctept. 
CThenom — cafeofanowne toliferyue may 
haue lomtyme hyma verbeot p puren abe 
oꝛnatiy. — — . 
0z (ignifycacyonX * wht ng" 114 & 


1 


QCergime. Pars in 
ace pr 


mie un ig hon." 


rae 


eee. 


C 

PEI.” ene velgtyus ſontpme mape 

agrenged2e+nobiews at pᷣ 

— — 8 2 
uy. 


Prima pars 
nn e eee. 
Kominis 


interdũ collecti. dsc. Cexampie, 


There is.au bngracpous company mette to gyder. 


ve 6 — gyuen vn⸗ 


. 
Inhare bagged may not awaye, but is ſoone ouers 


85555 dae ltheto go from hernelt, 


Ifylthein (pawnynigetyme n raitrpte to pra 


abe 


¶ Two nominatpu 
ES ; | x rue a e 
the plurell — 1 


© 


kunt marims indicts. 


8 3 


. Watellas eramot⸗ 


I ¶ Pꝛecept. LET FH * | 
ö 


—— 


— +4 << Sc 4 
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De conco2dantiolis, Fo, vii, 
Cum texto adtuncto-vult F vice poru aliquando, 
CExample. 
Lernyng with — aman. = 


inocum vtrtute cxomant 


Chemayer and tht Te rr men tet in oder. 


Preſes ytbis cum ſena toꝛidus 


Uergilius. Remus cum Quirmo tura dabunt. 


¶ Piccept. 
r 
| nerſc ſubſtantyues hau ee yon 
cal —— 2. Gam 1 
22 other of þ femunpneoz Þ neutre / than þ 
ba 02P relatyue ſhalbep maſculyne — 
iungi adiectum contingat.at. 
emy fader@mp mederded tne vpõ 
wot th : Lo he ent bay doe pra ag 
therfone'J in tymetocome dtteriyma | 
—ů cp ſan; mduisentiſſimi: ae t6 pottantur: qͥs 


. 
C Iuthozyre. 


nap ng open an neominrtac Creuſa.Blers in olterPmectes 


graiſ ctrcuerant acics. 


quos att vudiq; 


C.Paccept. 

C Whi an adicetyueo2 a relatiue be referred tody; 

uerſe ſubſtatyues hauyng ly ie / wa coniunccyon co⸗ 

iche one is ofß feminpne 
ed adurtyue on p relas 

nyne gende. my 


Siungtadiectum ac. Example. 
Beeſtes and cattell that we 1 picteoug 


Pꝛima pars 


here in england were neuer ſo ſtaunte as nowe. 
Pecudes et pecota quar coptoſas hic in Angus vidimus / nun q; eque atq; nic ſue⸗ 


runt rare. C | 
C Whanan adiectiue oꝝ a relatyue is referred to dis 


ucrſe itibſtatpues not hauyng lyfe / w a cõiuccyon co 
pulatyf betwen: of what gedꝛe lo euer they be:other 
of dyuerſe gendꝛes/oꝛ lyke/ß adiectyue ⁊ the telaty⸗ 
ueſhalbeot the neutre genoze, 

Diuerlig ftxis ft mobue, xc. Example. 
Lee. coſt labout Þ I haue made well bes 


— ow char | Jhauc hauemy pu purpoſe. 
luſtunti compos ſum 


Chas Nr uerſenominatys 
ue caſesof p̊ which one CR Re — 
of þ lecond o þ thyzd/p verbe ſhalbe p fyʒũt perione. 
4 8 verbũ diuerſos. at. Example. 
— F belpkeotone age, * 


Chotano J+thp ocherhauebebzought by togy 


der ok lytle babes. 
Tu et ego 4 germanus tuus / ab iucunabilis 


yas ech 


Whaa verbe is referred to dyuerte nominat pue cas 
5 


example. $33 14534 4 
Thou tal thy . me 
amendes / foꝛ 5 hurt thatÞ halt done vnto me. 


LF oY 


© © Tm 


wrap SS as es ora S<o.coyuw.s 


De toncoꝛdantiolig. Fo.ix, 
S reſarcire pes 


C Wh5areatueis referred to dyuerſe ſubſtãtuues 
ot » whiche one is þ fyꝛſt ꝑlone/an other of Þ ſcconde 
n —— fy26perſone, 


Quando relatiuũ fixa, ¶ Cxampie. 
Soo na eas [which be felowes fone 
uloholconcaga? . — = 


ſhuldhol 


Ric eo: my babe r e mae whi 


che be accuſed vnto the mayſter. 
Quid reſpondebinuecorotalts meus /in cgord ad preceptaten accuſamur. 


Paecept. 
N 
ueg ot ö 
thrꝛd⸗ ay > e ſecond 


C 
her ThougndehFſeeuaunebeWelmet, 2 
ne, | Thycompany ö chou f canbothefozges iye betwa 


ple, Leet en 


Cana * 5-4 5 +. INTO 


cales/alſoan 0; a relatyuetod erica 
0 . W 


noiatpue 
A neuen b. 
— 


vterq; noſtri 
ctzo. lo yteiq; · 


; 
+ 


2 & 


Pꝛima pars 


Nother my father / whom J ought to oue befoze al 
other / noꝛ my moder is moꝛe weicom to metha pare 


Neg pater / qui mihi preter ce teros eſt carugmeg mater: te mihi magis 

grata aduenit. ei (ic. ————— 

eit cara /te mihi gratis: aduenit. 10 4 
pie. 


> — nnn Net deus hunc miſa/des nec di⸗ 
—— ego 

And tyis maner ot cõſtruccyon is by a fygure called 
zeugma/whicheis a reduccyon ot h̊ verbe oz Þ adie⸗ 
ctyue oꝛ relatyue to dpuerſe ſubſtantpues. 


¶ Precept. 
¶ The antecedens many tymes is ioyned elegatly 
in caſe w his relaryue leuyng his verbe a his adies 
ctyue / oꝛatours put Þ antecedens after relatpue 
Abe it poetes ſomtyme put the antecedes betoze / 
in cõſtr iccyon Þ antecedens ſhalbe rcuerſed into 
due caſe/oʒ elles we ſhall repeteÞ antecedens / as in 
this example of Uirgil.Urbem quam ſtatuo veſtra 


eſt. whiche this wyle map be conſtrued. Urbem (. i. 


b2zbs)qua ſtatuo/t᷑ veſtra.oꝝ elles (ſupple vzbs)qua 
vzbem ſtatuo-elt veſtra. And this is to be vnderſtã⸗ 
de ok allother caſes /and after ſome men this maner 


r 


whan one caſe is put foz an other. 

Sepe relatiuo connectitur antea cedens 

In caſu oꝛnate xc, CExample, 
The lettres u hiche you tende vnto me laſte u.creto 
my my very plea pleaſaunt, . 


UG — ak 
And þ moze pieaſaũt bycauſe JſeÞ olde ampte whi 
che hath betwene you x me dapip to renue. 


W 4A on 


$928 Ort 88 


C 


822 


”- 
& % —— 


E 


De tontoꝛdantiolis. Jo. x. 


locumd to: pꝛiſtinam:que mihi tecum ia pueris)interteſſit amicitia / mdi⸗ 
— 5 


¶ ErxampleofÞ genptpue caſe. 
And in eſpecyall Þ ye haue ended ß lptigyous mater 


whiche Jdely2edyo you | fo2 0 (nmylaltlettres. 
Et n pumis ꝙ litigioſ era in cupidus: exped iti. 


C Exampleofp dat datyur caſe. 
Foz by this humanyte pou haue made the man / to 


lled whome ] was indatigerApecpalfrendetome, 


die⸗ Hoc enim am iciſſmmum. 
2 rampleofÞ ablatyüecale. 
wherfoꝛe I wyll bea frende vnto you / whom pe chal 


boldely ble at all nedes. 
nde quo bai) fa miliariter vteris amico /paratiſſimus tibi ero. 


Authozyte, 


en. Populo +> ov 0mm gl m que puma 
Siem em quam on ——— — 
dem repꝛedenda tis. F 


¶ Zs oft 2e von ofanowne ſubſtatyue 
is ioyned mmedyatly w this nowne aͥs qui-o2 with 
his copoundes — — he bea telatyue/interroga⸗ 
tyue / oꝛ infinpt e ſhalbe ſet in p ſame 
tale w this nowne — his compoũdes. 


Cum qiiis qui quoties (vel natis immediate 
Fixum coniunctũ eſt/calu illi fixum. 
| e 


cauſa ola huiꝰ cõmitto fidei. 


yzeo b mellenger what beſys 


Puma pars 
nes we haue had withall. 


Perconteris velum a tab eilar io. quas moleſtia s inde 


what man is it: but he wold meruepleto here therof 


homoeſtr qui non admiretur (i inde audiat: 
¶ Authoꝛpte. 
remedium cus muentam tracundie Idem. Quam cauſam re⸗ 
perient — reperamompriader 
¶ Piecept. 
Cwhip R ng / whiche 
acterward is dyupded in partes / than p partes ſhal 
de put in ſame cale W theyꝛ hole. But yfÞ verbe be 
wpned with the partes / than the hole ſhalbe put in 
the genytyuecaſe. 
Toti diuiſo in partes. ⁊t. | 
._  CCxample whanthe verbe is ioyned 
With the hole. 
pour frendes 5ᷣ vou put in truſt w the caule be: ſome 


eme ee feym . 
Amict in ſuntraliſ Raiſſimi/ ali remiſſi 
CErample whanthe verde is iopned 

with the partes. 
Abe it pour aduerſaries ſome appere wery oftheyz 
parte;ſome(though they make a faceoutward)they 
wolde gladly ſhake they chert bandes 2 


—_— men ſay.gaudeo tevatere.. 


Se Fegg ITO NY TRY TE ER 


F280 paw , 


De tontoꝛdantiolis. 10. xj. 


Excludetur ꝙ coniunctio. c. example. 


Jam glad that al thyng go goeth foꝛwarde atcoꝛdyng 
fo your mynde and your laſt lettres. 


S audeo omnt3 ſuccedere exoptato 


comercured2tholigh hem p beg unp ep themas 
Comm de 


hiche — — . eee nequeo vitam midi 


ben | CPrecept. The coniceyon@ notwithſtdyng 
ut in — — — — 
take fo2 this toniũctyon q /o elles whan 
cometh befoze it/oꝛ elles whan it is ſct in Halt bes 
| — nnyngeof an epiſtle oꝛ a ſentente. ¶ Example. 
3 
yng e ferre 
ay /alſo $reatonfewecomerd bytwene. 
— * * 


Sen banden, polleſſyon 10a thyng 

= 
yueto 
Andſqmeymet 


act 
i 


— — 


—— tame —— 


Secunda pars 


Team., Sn gen fathers ral, 


Ohe is my bꝛothers wyfe, This is Pp kynges hozle, 


un x bic eſt equus regic /regi / vel regius. 


[ CA uthozyte, 
O uduus. Jam patrem famulũq; pstris lucemq; timebam. Teren . Oꝛo vt in cõmu 
ne coniulas.ita vt ſi ego pater eiſem Pamphdo/4 tu huic noſtro. 


CY:ecept. 
¶ The hauer oꝛ p owner gouerneth ſomtyma gent 
tyaecaſeofÞ thyng v is had /a ſomtyme a datyue. 
interdũ. dc. ¶ Example. 


He1slozdeofthis grounde, 


822 gere lande or woddes # waters / as ony Win 
eſe partps. 
* 


yluard ct aquar6-net(yluie etoquiexuatio iclocotm quit 


| 


pla 2 
97 maptiesfaderiniawewyl be hereto dape. 
od re Sonny — . — 
gee is my bzothers motherin in lawe. 
Het eſt ſocrus fratris / vel fratri. 
She is doughternlaweto mpn vncle. 


Hevcalerhwmeas þ — I were 4 ** 


wag 
Emo vel ei nouerca eſt ſeuioꝛ ll victricus. 


Exempla de cõſan 
ö his father / gt 
auncetours tyme out of m 
wyll/he hath folyſſhely lo 


Lesser mates irs memoriah 


DB k& abi 1h. WS. 


Md +, her he 


1 
Q 
5 
th 
— 
J 
te) 
In 


De tonſtructione nominũ. Fo. xij. 


So that his ſone/his neuewe / with Wes poltery- 


2(e, trandyliue Haicurle 11 


ius He loueth me better ter than his — brother 
"UN . mmscttpineminanm 


t me vetemetius /c; iutus aut ultpatremnnatrem/fratrew/ſo:0rt/ 4 totam 


CExempladepzecminentia, 


ent . ChootdPRaunce.. 

Le, Yels pꝛeſes machmarum beilica 

ple. Heis graund capten-03 eb 
Elt pꝛimũus vel ptecipuus dux exer | 


Myn vncle is one ebe cyte. 
RU u 


wen "CErempla denn be aliquid dicto, 
aud Who is fader ot᷑ this 
nt. Quis eſt pater 
|| Heigwoubpecobeaterher . 
at. Ro ab bred —— ſcien⸗ 


1 It becometh hym puyll to be a maptter bpõ ſeruaũ⸗ 
fes thatcan notozdzehymlulfe, 
| eſt hunc-famuloz6 vel „ 


¶ Pꝛeceptum. 
Nomen ſigniticans excellere. at. 
¶ Exempla de noibus excefientie.” 
e byngeofkynges ti that made allthynges, 


eq retun / qui omnia 


Heis a manby bymltie, 
homo perpaucoum ho 
Theroleis: roſes atlourcoffloures, 
| 
Ok all plealuresthis is a pleaſure by . 
Omntum volupta eſt yoluptas. | 
Ok all Ofall dase s à papne. 


""CErempia de nominibus ponderis, 
Uulga. l. Ci, 


Secunda pars 
A pounde of wexe is at.ix.pens. 


Lu cete nouenis denariſs eſtimatur. 


Bye me halfe a pounde of faſfron /a quarteren ok ey⸗ 


nomom. ij. vnces of peper. 
Emas mihi ſelibꝛam 


croci. quadrautem cynamomi.dextantem piperis- 
(Exempla de nomunidus menlure, 
Aquarterof malt was at. bij. ſcyllynges in ß mar⸗ 


. 0 day aA 
hodierno mercatooctenis ſolidia / flue aureis eſtimabature 
8 ů— 


Altrykeofryeat.c.pe N 
Aue egg manu pens. 
I galonof cer wpne18Ac. ity. pens Handen. 
I nalor vmi octenta den ariis Loudent vendttur. 

na Bt. . and ferthyng, 


A 

"Ci?zeceprinn. 

Expaleigne genleſ Dervalin. 06 Ceran 
is aloutrof vertue. 


amatot virtutis. vel amat yirtutem. 


Heis aboiltereroffals maters. 
Surfcris thenourpllherotaiſpkenes, 


Crapuls N 


In e verbalia. xc. 
8 ——-— good /E2wGs 
ſterot his owne, 


In ens. 5 Hebe Bere keperof lire. 
In ans He is neger manin many thynges, * 0 
Jntus, Hecareth not what heſpendethall$ whyle hehath 


＋ 


De tonſtructione nominum. Fo.xiij. 
onp thynginhis purſe, mens Jnſus. 


ys Hewoldipe [pende go des copeFthchad 
rn 2 


full Cone ſpende them. 


Opes recondit vel camulat l i:qui eas bicui pꝛoſundet . vel earum 
222 ———— 
beit wyll growe at 


2 I oy = ee HO he wote not Inxus 
whiche — — 


Hecalicth away his money bpo luthe whiche yfhe 
hauenedeof hripecannoughtdo kozhym, | 


knowerh not what P2udence1s / p cadtech not be; In gus 
þ chyng whichcmay comehcreatter, 


He1s ſodelyous of go {2ous of glozyep yek pheknowcthnothſlelfe, — 
tpla hots ichcanyggurdeothigpurte-Fnomancoury — 


Seeger vel ſustn fa- In rus. 


Imany regardeth honeſtye-muſt ſomtymebelybe 
— purſe:and ſomtyme lparpnge therot / as 


Fee memounanchunptuityel un du euer costes J 0. 

Ba peu pour wynneoz n . Wpll bepour halfe. In cus 
ue foutunepartxeps 70, 

Beis abzbcr-03atakerof b; b2ybes. Inos. 

ee pyker/þnothpng can lye by hym. In ceps. 


reſeſt t 


Heis a grete rauener / ſperyally yt he come there as Inax. 
C. ij. 


tur. 


path de good dylcheß. 


| Kſtedaxprecipue 


Secunda pars 
a quaiter namely ofſwete wyne. 


bibax pꝛeſertim 


Helptteth br vpon on lpke and dethe. 
Et iudex rerum captitatiom. 
T etableo2rubuceolthis boke ſtädeth out ok oꝛdʒe 


$chefeherdofallthis mylcheke, 


\mall mynde een {= 


Amplitudinis terrene | 

2 zeceptum. E LET, 
genitum lolers ac. Exempla. 

Jens — — © nr anens 


wyſeſtmen ofthe woꝛlde. 
—— doctrine ſolertes/ytplurimũ politicarũ vel agendarum rerum non 


Hecannofe: — 2 — = enen he hathcs 
This! 18 a 5 picreous Schutreof Keane / barayn of wod. 


who wy euer is e ol greke togue/ he ſhal euer 
beontofbnowlcg fnowlege. of p ee 


De! may tay beno noted 117 Wwylino not Praylepto ey 
out of whiche latyn tongue / as from the well 

was deryued. 

— r pnelatinleas bo 
He hath a heed das groſe aga malle/# as many bzaps 
nes as a wodcok. F 


Caput eſt ili nſtar malletſapientie tamen expers. 
m. ac. 


¶ Dꝛecertum. Effectumcauſe 
¶ Caule etticientis exemp 
Nynge henry pᷣ.vij. was a pꝛynte of mooſt kamolt 


8 


SFO ggg Burgess ue eser = 


De conſtructione nominum. Fo.rittf. 
memo? I. 


benricus ſeptimns fuit princepsluculttiuſime memorie. vel luculftifſi ma ou s 
— men memort2. 


He EEE 
| 


aude/Xp2ayſeofthat pißce ;flopſheth 
. Non mediocris laudis decantatar 


¶ Cauſe foꝛmalis cxempla. 
He was a p2ynce bothe of famous vyctoꝛp alſo won⸗ 


derous pollycy 
eee cotpoꝛ is /q; ingeui j virtute. Qel fic. Clara furt in 
ed etiam animi virtus. 


odocorports/ſ 
Beſyde that / he was atalle perſone of body /e aũge⸗ 


lyke ofcontenaunce. 
ND pirt ſoꝛma 


. — pꝛynte was mooſt meruey⸗ 
lous, fo2 there colide no fraude ſo pꝛyuely be conſpy⸗ 


red agapnt his pſone/but bzeuely it came to lygh?, 
Pꝛeterea incredibflts erat pꝛmcipis fottuna. ei ediduis fortune fuir pn; 
f he ren to rnnph op ar ob — n 


¶ Cauſe materialis exempla. 


And J can notouerpaſſe-the ſtrong myghty bupl⸗ 


dynges /o p neweſt and goodlyeſt caſt which he ma⸗ 
de in his tyme. 


ſlentio preterire m / mtram ſtructurarũ (vel edificioꝛu)magnitudm: m. 
DNL —— mis ſtrutturasſi ediſiciai c nouiſſime t puicherrime foꝛ⸗ 
artis:ſuo yinent(s tempo 


Uo þ ineftymadiccoltes of bankectesþ he made to 
his grete honour-xtoallhis realme.atÞ comyng of 
ſtraungers / in efpccyallat Þ receyuyng of p kyng 
of Caſtyl.ſpokt of thoꝛughout al realmes of criſtẽdũ 


——ů— —vumvL — Uel Ne. — — 
u bonoꝛem exhibu 
a7 7" regi9)occurſu vbiuis chꝛiſtianoꝛũ decantatas. _ 


Cauſe finalis exempla, 
| C. iij. 


Secunda pars 


Whois he but he may laude e payer godly religp 
onof that pzynce # Þ ſpnguler loue of godiy honoure 
— ppererh in his eee in 


luis monumc tis extã tr dei ſic-Quis laude? 
in eadem duiai amorts cultũ.vt ſua dedarant 


t can not be thought Þ contrary but the merites ol 
is good dedes be grete. 


——— 3 — ener 
ſurdum-meritowm ſuoium 


Whacthuld Jfap of$ gooolyeluceozdnaticeofhis 
godly entent and — p he hath enſtablyſſhed in 
weſtmynſter a in lauop toundedof yis colte, 


Quaid predicemriances ſuereltghoſi —— 4 | 
laluatotis yoſpitioſuls ſumpiibus — —— 
— — — — ſecus in weſtmonaſterio / 


tales 


eee of 


¶ Pꝛece 
Ekkecti efficiens — Cauſe eſtecti exẽ pia. 
The excellent inuecyons of men in this dayes ſhewe 
that » golden vayne /o golden woꝛlde ( by r 


edyile 
Foꝛ true knowlege — 5 hathelong tyme be 
hydde in pꝛofounde derkenes / by dilygeceof men in 


this tymeis now b2oughtto open ipgyt, 
Un 2 — — — — — obducta: hom ia 


¶ Fozme et materie exempla. 
Thetrue knowiege of lernyng is to ſuche dylygente 
ſtuboẽtes mozetrealure tha rynges ⁊ cuppes ot gols 
de / c other woꝛldly and tranſytozy ryches. 


Qu 
yel 
I 
le 
Pꝛ 


aaa gag g Seeed 


De tonſtructione nominũ. Fo. xb. 


£Enaceste eruditionis peritia /h iſce mere t nõ langu —— —e— 
us et vaſie aureis( vei cx auro)t aliſe (id genue)optpus luxio 


Fo2 whan all this pzecyoug Jcweis 5 of gold gold ſpluer 
plates /⁊ ryche robes of purple /vcluet / cloth of gold 
be woꝛne oꝛ gone by chaũle.lernĩg wyl abidewan ma 


— — dis — owe — pr —— 
maura aurifilo miexto) ſuns derrits 
— wi itto ribiperſtgbit. 


- CNominig ad aliquid facti exempla. 
It is no popnte of a good ſtudẽte to haunte ale hows 
les 02 tauernes. 


genitũ ¶ Exempla 
Ipzefer/02 ſet mozeby a cup of ale( yt it be well bru⸗ 


Dee 


Thaueleranewe pypcot wpne a mch. 


The wyne bottel is ſomwhat fuſty and that hath al 
tredthe wpne. 
adulter at᷑ vin 


Iten orb lalte yeres wpne 18 wozthe two 
tenor pl late yeres wpne is wozthe two tonnes of 
this peres. 1 


Dal id mi ſuper iot is atmi/duplato bon 
This hoggy chen o wyne daf Pketh Dulcet ertoʒe 
bene eee da — 


This1s ncup af goodromney and dzpnketh wellof 


8 nen 


15 apned2pnkerh ofa good berdooze 
This sagrene ene a mant. 


This winets palledo2 deed, This wyne is ſoure. 


Vec vmaria pocula ſunt iuſto mmu ioꝛa. 


— — —— oc. Of 
* 


Secunda pars 
This wyne dꝛynketh lo we oꝛ vnder the barre. 
languidum. 


Hoc ytnd langueſcit / vel deficere incipit / yel eneruum eſt vel 


Hoc vmum vappaſcit. vinum acet vel eſt 


This wpneis hy: hye coloured. This is a made wyne. 
m adulterinum-. 


vmum eit aten(] coloꝛic 


lowe coloured wyne. This Voynets bzued. 


mum remiſſi coloꝛis. voc vinum eſt dilutum. 


Theſe wyne pottes be to ſmall, 


Saen 


eee 28 


as it is) 4 know not his felowe. 
Eſt eni vir iniũtis carts virtutibus (yt faceſſat alſentatio)qualt haud noui alter, 


Foz where is the man ( in whome is ſs manp goodlyp 
vertues)ofp gentylnes / lo wipnes /a affabylyte, 


Udmam eſt yir(n quo tante covuſcant virtutes)ea benitznitate.eomitate · ea 
q; affabilitatcr 


And as tyme ręqupꝛeth / a mã of merueplous myzth 
t paſtymes/⁊ lomtym of as ſadde grauyte/as who 


lay /a man foꝛ all ſeaſons, 
Tum vt tempus poſtulat) vir lepidis ſalbus.facetis ioc. Rurſus(aliqh maturs 
Frauitate:vu (vt ita dicam)oim doꝛarum. 


¶ Bꝛeceptum. Polleſſum partemſignans . ac. 


neren agen rs 


Se ee eee — — ee 
bis oꝛatoꝛic:ſum alba facie . Caput dolet. 
¶ Dꝛeceptum. 
Cum pzecy nomen. ⁊c. CExempla, 
Befcs #mottons be ſo dere:p̊ a peny woztheof metz 
wyll ſcant ſuſfyle a boye at a mele. 


De conſtructione nominum. Fo. xbi. 
. . denariodſonil yt pueram ſanaret) ye 


Than J'was attholerof Orhuthe Jtyuedcompe 
cently With. — comens - 


——— 


ge been derer hondzed hand woztheof lf 
dꝛought home to dape. 
Fete 


vs an baifveny lofe,a peny 
t an qan be geg ee ok ale. 
vb oboll penem . denariſ oua 


vs an hallpenp loke/a penp woche of egges 


doboli ceruiſlam. 
Artificem a. CeExemplaartificd, 
We haue in our warde bcifounders/pewterers/pid! 


mers /bꝛaſyers. 


Sant in noſtra vicinia fulores campanariſ / ſtannarij / ptubariſ/erarij. 
—— — —8— — 
—.— ————— coblers. 


e eue unpthes / lpthe \my 
eee 
bers /tarpẽters/whele wyghtes/ carte w2pghtes/ 
palm monde linythes. 
ſculteila rij /armarariſ/u 
ee aer 
WEULTS/FATPet ien Leuers/arras maker 


Is a manturned vpon vpon 5 Fiekte bande F ſhalt ſe ſyike 


D — —— net — 


p EDT Sens 
,goidelmythes/ 


— 
grolſers-mercers 
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Secunda pats 
Indintheftretevpon theback halfe bedzapers-ful 
lers-cappers/thyckersof cappes ſhermen / dꝛellers 


carders and ſpynners. 
— poſter ioti (vel a tergo)conuerſasa tur veditotes pannarij/ fullones pane 
＋ꝙꝛmmx—ñ— — rarer 


Ind vpon p other ſyde anendeſt be fyTyemongers/ 
pulters/cokes / podpgmakers / vintenars⸗ typplers 
bꝛuers/bakers / with other vytalers. 


Et exaduerſoſe d iuerio ei e regione ) ſunt cõſtitutumercatoꝛes pi icatoꝛiſ pulla⸗ 
nf — — 1 Huna ceruiſiatoꝛes. piſtoꝛes · lanij· cl 
iis cupedmariis. 


Inß townes ende be pynners / popnters /tourners/ 
dumme eee artify 
cers that cometh not to m 


2 vei in ſine incoli . 8 il / tomatotes /b 
ij / cinctuarii / tmc toꝛes / incotticatoꝛes. ci alijs artiſicbꝰ:qͥ memorte n6 mei 


Belyde that /labourers:as fre maſens /QUarzyera, 
oz hewers of ſtones bzycklayers/tplers/ dawburg/ 
plaſterers /glaſyers,7 ioyners / keruers / grauers/ 

magemakers-payneers/theſſers/dytchers.”” © 


t fabi . vel cemẽtar tende veil 
. 
tnariſ/pictoꝛes / trituratotes / foſſotes 


——— 

And a lytle vpon this pr hydderwarde theres be 
eee, mas ee 
pzypters/bakeſellers.n:. 0 ueners. 
Et paulo ci — ror PITS — typ osraptia 
OT ops <p dwell here de 
luters / fydelers/taberers/truͤpetters /ſhamullerg/ 
ſuche as go w phulteryes pontstpueß-baggepppes- 


dee dere omen 


nate / ubiemes / tid 
( Exempla —— nen 


Jwasſetyzentestorhedpergeraſe-2thantoſu 
uerscrafte-xatlaſttothe * crafte, 


SS pop ans Cao aommwt yr ws, i. 


F-Y_-$-5- 8 


De tonſtructione nominũ. Fo. x bij. 
eee 


patent /c 


C Bicceptum. 
Cum ſubſtantiuo quoties venit immediate 
CTempous aut ſpacij.æc. ¶ Excmpia tepouls, 
My countre1s butrhzedapesiournep hens, 


F haucla lapenherethis month p ſpace to my colte / 
—— lunge tot be at home. 
ad ſumptd mihi hic ect: quare reditum capturio/ 
had donc of money J wold not foꝛle thoughe J 
— here rew p fpaceoftwoo 0 thzemonerhes. - 


meſtri ve ſpac io Nee 
* 


retourned agayne, | 
3 1 
Heis eee e — HO tote of heyght 


arttudine:yeltripedaly 
Thouarrthpcherthan Jby aſpan bode, 
ene. 


deus que teneiuis ſubſaſtiit annis 


Crempla 
ememd d 
Se I rowhan3 


— — we — ATR ang 
Annotatio c hoc noĩe dies qð cũ hmõi noĩbus 
- | ſampin ingtb(q nõ in polleſſiuo)poni debet. 
mor eee 
ode, I, 16 179% | 


my po mr meer dove act 
Tpreceptum, Alan be dot nomen. t.. 


Che emballatourt ot᷑ fraunce were —_ waret 
y, 


Secunda pars 
honoura as euer was ſeen in ony tymes paſt, 
Oꝛatoꝛes ſlue — naximo honoꝛeſqu ali anteactis tempotibus/ 
yr v/Glegitur 
CInnotatio depolleſſoze, 
And in lyke maner the embaſſatours that cam fro p 
kyng of Gaſtyl. 


eodem quog modo. vel h aud ſecus oꝛatotes qui ab rege Caſtellie aduenerunt 


Exempla de appeilatiuis. 
Acertapno of nobel mẽ okthis realme were appoyn 


in goodl arrayeto mete them in k. | 
— 5 50 — — nk wa t nulſi, 


Belydethatþ mayer the aldermenokthecpte rode 
De eee 

— —— optimates vibis /t vꝛbanl eo: 
It was agoodly Toghtrobeholde them comyng in⸗ 
ä — — y appareld /debked 
appoynted/02 arrayed his colitre falon / guyle 


02 maner, 
. — 978 
CE EE I one myth 
nas ns of Lodonreſo:ted ſtrete by ſtrete 
to ſalute them and welcome them, 
r ref 
C tum. quod ſignat. c. 
Upon London bzydge ame. ui. ar. au. nes hee 
des ſtande vpon poles. 
Inlondonianopontein wht Londone) ele Londona) yidera gt quan 


U UpolungaceFlnequarterafamdisler vp . 


Upop p other other lde higeth þ ha 5 hadcheofa mã w leg 


t is a ſtraũge ſyght to le beerok 5! heedes ile 
Ae — 2 A 's 


Aeg egen Freren ewe, 


Detonſtructione nominum. Fo. xbiij. 
dt — — ———ů — —— 


The fyngers of they hides wyddzed / and clunged 


vnto the bare boones. 
Tum digiti manuũ (end dices manu ales) totrefacti/et oſtum tenus herentes. 


¶ Pꝛeteptum. 
In poſſeſluns inteiligitur genitiuus. xc, 
¶ Exempla adicctun, 
It is a ſpectacle foz euer /to all pong people to bewa⸗ 
rep they pꝛelume not to ferre vpõ they owne heed⸗ 


nes 02 ſel empynde, 
ment6 
2 —— — — . — 


They? mad hardnes only bzoughtthem top ſham- 


full ende /e made them toſeke they2 one dethe. 
Sug en ſolius temeritas ad ignom inioſum illud exitiũ eos adegit:et ſuum exter 
min tum querere vel aſcucere impulit. 


¶ Exempla relatiui. 
Ther is noma wyl pyte thy dethe / whiche wyll ren 
vpon it wylfully /e haſt no la wfull cauſc whye ſo, 


8 mottem tuam / qui vitro eam quer is /yellaceſſie / ſine in 


¶ Exempla ſubſtãtiui per appoſitione, 
Foz cuery man wyll ſaye 5 it is longe fo thyn owne 
ſekyng a man without diſcrecyon oꝛ pꝛudence. 


Odiſciet enl quiuu id tuo hole impꝛudent is factum impecu. 
And ſo after thy dedes / name ſhall renne vpon thy: 
ykthy dedes pꝛoue well: men Wyll ſaye it is done by 


thy pꝛudence/a dolcrete man. 
— oe et -—--——— > ——— as ſuccedant facts 
id tua ptouidi viri ptudentia contigul 


ykthy purpole chaticenot well they wyll ſay.it was 
longe ot thy foly/a man without reaſon. 


Sin minus ſuccedã t tua uiſtituta:cõde mnabtur tua imperiti piri uiſcitia. 
CYzeceptum. Uult partuiuum. ac. 

¶ Exempla noĩs partitiui meri. 
Jſemanyofthem i this dayes p taketh opon them 
Uulga, W. D. lij. 


Secunda pars 
ery by} berg bye 


neofthem/p ſetteth out ony oftheyzowne mak 
——— 


ſue lucubꝛationis quicq; edunt. 
Someofti ofthemwyll fynde a faute whiche — ny 


not mende themſelfe. 
——— e 


vel confingent. 
Someofthem wyll make a faute there as none is / 
as the malapert cobler that was about to cozrect the 
paynter — nõnuili q error? 
— 9 — — 
pfony ofthem wyll take vpon them the iudgement 
of coꝛreccion oł other men: tyꝛſt it wold become them 


to lerne to make oftheyꝛ owne inucnepon. 
Sooo ee ere. Irs 


¶ Exempla particue politoꝛũ. 
But it is comfly ſapd-euery begger is wo /that ony 
other ſhuld by the doꝛe go. 


diſtrtbutmi nomints. 
At vulgo fertur. medico —— 


¶ Exempla interrogati æ infiniti. 
Let vs ſe whiche of this barkers ( whiche of them id 


eueritbe)þdarreones gnarretoa mans face, 
Ecquis ob — = >> eg (dds hor inter hog 
vel ex eis ſit / cotam author ingere audet : 


But behyndea manes back:ſucheas thynke them⸗ 
ſelfe wyler / wyſeſt of that ſecte: they playe as the 
dothe /p barketh at the moon all nyght. 


——ůů— clam:qui doctiotes (ac pott. doctiſſimos cop /inter tos 
yel ex eis / videntur ſibu yxcem canis pernoct is lune — ſuſcipiant. 


¶ Pꝛeceptum. 
Diſſimilis dimilis. ⁊tc. 
Jrigſeloom ene chechrw proud alt f fh 


Eee. 


Seen 


De tonſtructione nominũ. Fo.xix. 
P2ycheg/03 $/02 lyket the father in vertue, 


Many anten ac fathers in phiſonomye-02c6 


tenaũce / pet in nothyng reſemble h his condicyons. 
—— icint᷑:qui tamen eius pꝛoꝛius diſſimiles 


No merueple. foꝛ it is comẽlp ſapd;many a good ko⸗ 


we bꝛyngeth foꝛthe a lozy calfe. 
Nimirũ. vulatu (vei trit6)eſt dict&.probs pan kath. 


Ieis lyke to be true pᷣ Þ cucrymanla 
in omntum eſt ote/veri hand 
¶ Pꝛeceptum. 
Certus cum dubuis. tc. CExempla. 
Though a man thynke hymſelfneuerſo ſureof his 
purpole: yet it is good to caſt doutes / of chaunces Þþ 
mape fall after. 


— — — — 
turis caſſdꝰ) dub ius mconſultrum)eſt. 


Jhaueknowenaman0znoweÞ thought hymſelfe 
cokke lure of his entent / a ſodenly p wpnde hath tur 


ned/ lo that he hath be wery ofhis parte, 
TT rn —— 


Pꝛeceptum. 
Diuitias ſignans.ac. C Exempla 


. pnguler ſolace vnto a man / whiche though 


be poozeof woꝛldly ſubſtaunce: vct he is ryche in 
flier hrars pee wels ve enn 
Foz vertues e pꝛoued) maketh 


manp poozeof ſubſtalice-riche i poſſeſſiõs at length. 


Quippe(qs vulgo cernitur) virtus et eruditio complures / foꝛtune pauperes agro⸗ 
rum vel agrio) duites (vel opulentos)reddũ t —— 


C Pꝛeceptum. 
Cum recto aut ternocomunctum eſt, Fc, 
¶ &xempla. 
D. iiij. 


Secunda pars 


Though a man haue neuer ſo mocheryches-yet by 


chaunce he mayeleſeitall in one houre. 
Quantiliber diuitiarũ habeas:vna quid hoꝛula caſu deperdas prorſis. 


yet yl he haue ony lernyng: whan his goodes be go⸗ 
ne he mape haue a lyuyng. 

— — erudittonis quicq; ſit iui:opibus licet exhauſtis: victum tamen ſibi ac- 
yk he haue no cõnyng/he may loke foꝛ a bare lyuyng 


extepte he begge oꝛ ſtele. 
S in eruditiõionchil d abeat:paululũ vi ctus expectet.n( aut petat / aut depꝛedet᷑. 


¶ Pꝛeceptum. 
ubſtantiuo tu nunq; ponito. c. ¶ Exempla 
This myſcheuous hogreofcouetyſemaketh a man 
ſo gredy ok goodes he weneth ðᷣ he ſhal neuer haue 


pnough ryches. 
A auidamreddttqnentve diuittarũ ſa tis ſe habitu⸗ 


So p many wher they haue grete lubſtaũce / moꝛe 
than euer they ſhall ſpende honeſtly / wyll ſave that 


they haue lytle good oꝛ no thyng. 
Adeo / vt multi /vbi rerũ multi (et plus q; honeſte cõſumtt) eis abundat:mentians 
tur ſe parum( immo nih haber. 
¶ De cõſtructione datiui. ¶ Pxcceptii, 
Mobile quodq; vonum. c. ¶ Exempla. 
To a couetyſe man there is no man welcome /except 
he bꝛyng ſom what. 


Auaro / gratus vel accept? venit nemo:niſi comodus aut frugifer ſibi ventat. 
pf aman come not foz his auauntage/oꝛ to hy :to ne⸗ 
uer ſo lytle coſt.it goeth ſooꝛe ⁊᷑ greuous to his herte 
Quod ſi incõ modus ei.aut ſumptuoſus accedas:pᷣeſtifer / moleſtus /m iocunduo ſi⸗ 
vi eſt aduentus tuus. N a clan 
C.Exempla de ſignificantibus pꝛopinquu⸗ 
tatem vel conuententtam. Maar + 

Though thou beneuer ſo nye of kynne vnto hym/oꝛ 
nyeneyghbour vnto hß / pet thou art no mete mars 
chaunt foz hym yt thou come empty handed. 


on 


Sg 


err YO a A © wm 


Can th a> 4A) 


S 


IEE 


. 


De — — Fo. xx. 
Quantiuſsſanguineſib pelprorimns:aut vicinitate eidẽ 


» 1e 
Exempla verbaliũ in ilis / dus / et oſus 
go⸗ paſſionem ſignificantium. 


what is ſo deteſtable to a man as this poyſonfull cos 
bi 9c: uetyſezthat maketh a man as ſubiecte to p mukke 
02 the woꝛlde. 


Png Quid ts xecrabile quans/ytpetfers hee cupidito9 oe hommEtercorati 
opus ſubditum reddit. 

;edef. It bꝛyngeth bothe dayc#nyght dyucrſe chaunces 
dꝛedetull to a mannes herte. 

pla Et interdiu et noctu.affert varios cuſus animo foꝛmidoloſos. 


I 
couetiſema wyl no y go 5ᷣ way p he iud 
mw tometeW his aquaũce fo ſparyng of expenſe. 1 


arus vitro hac non gradietur / qua notis obumus ſiat:ꝙ ſumptuũ eſt tenax. 
But ut he wyll lyppen aſpde by ſome lane, 02 way that 


ewe oꝛ none paſleby.. 
Verum ſe ſubducet per augipottũ / aut cireuitũ:paucis / aut null is peruum. 


Pꝛeteptum. 
Utile quod lignat.⁊c. Exempla. 
Alyberall man wdgeth nothynge pꝛolptable vnto 


ym-except it betoyned with e. 
eee udicatnidainiſi eidem ho- 


vpon p OD: —— growe to 


a mannes rebuke. 
/ ̃ A pram rpc pry oo rmp age 


Though gude vyleppofytteſemech leaſaiit foxthe 
tyme y Ibefyctr whan it putteth a man to dyl⸗ 


5 — aut delectabuis:vei dulco⸗ 


2 — cum tamen ima home pal e Rn TATE 
tandem-camy 


tun: Dꝛeceptum. 
Eſt polleſſiul pꝛonominis.⁊c. 


CErempla, 


Secunda pars 
may therfoze be reputed bothe lyberall #diſcrete 
Fregarocthas we his honeltpe/as | his pꝛokytte. 


are igitur cenſeatur ⁊ liberal is et pꝛudens:qui non minus honeſtatem (ib! ip̊ vti 
itatem penſitat 


But this vngracyous couetyſe blyndeth almooſt all 
the woꝛld:ſo that many/Þ beother wayes wyſecan 


not ſe they: faute, 

— coptdices/pleroſiyholm adeo faſcinat:ne multi (qui ſecus ſys 
CDe coſtructione accuſatiut caſus. 

¶ Pꝛeceptum. 

Nomina nulla regunt quartum.⁊c. 
Exempla pꝛepolitionis mediante. 


Aman is pꝛudent is mete fo all maner of cõpany. 
rr 


ert Exempia noim ꝓ participiſs politoꝛũ. 
InewSgied frlowets — euery man 
that v vſeth leth hymnot not afterhis appcryte, 


And And therfozeeueryma laugheth hym hym to ſtoꝛne æha⸗ 


t company. 
. —————— 


ius C.Iut 5 a oſi ſunt. 
Ca IL | eos 

2 — tan - 

ubꝛo pꝛimo. Qui non modo ed .. 


macosimpeT eroſſum.Uergilis in quinto.Juppiter omntpoteno ſi exos 
ſus ad ynum. Troianos. 


gh" — — 
Exempla plenitudinis vel inop 
A fooleis w fullof wowdes þ hedallithout i 5 pat 


on his herte. 
2 — eſt: vt omnta animi ſecreta ebulllat vel effutiat- 


A wyſeman vopde ydeof haſtynes.hereth w pacyence/ 
and dyfferreth vnto he ſetyme. 
Pandens vero / affectione vacuus / tacitus aurem prebet:etrem in matur6 1tpu 


" CErem pla oꝛnationis q ſpoliationis. 
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Deconſtructionenoim. Fo.xxj,* 


The pꝛudent man therfoze is auaũſed to moche 
mocyon whan? foole goeth\ —— his purpoſe. 
22— emergit amplus honoubus: mprou(dus expectatione yidus 
CExempladeplenus et refertus noe, 
2 tõgue is full of booſt 


8388 


tumid6:\mgue nmitiloqniſ eft 
Exempla de rekertus 
A pꝛudet man whã he is mooſt dane 
ryte-than he is mooſt moderate a 


. — ok his p 
eee de ſaturitate ef} refertus : td wartime eſt modes 
affectus elationd /ſiue ab elationtbus ſit vacuns. 


a n.  Dextum polcitopus.x#c. 
The hyer a man aſcendeth themozenede he hath to 
loke about hym:foz yf he fayle of holde o2 ſlyppe:the 
— — Quippe ii manꝰ ant 

et indignus. ac. 


ne hets wozthy laude p obſers 


ueth moderaunce. | 
— WELLS rern 


¶ Piꝛereptum. 

Sextũ vel rect cum q; 8 tc. 
Itan not lyghtiy iudge wheder ig moꝛe wozthy dif 
Ae eee 
ok his purſe, 


— —ͤ— 
CeExempla exceſſumſignificatis, 


Bothe vyces beintheertremyte:butyetÞnyggard 
ſemeth koꝛther fro vertue that is uw the myddle. by 
moche than the pzodygall pertone. 


Tertia pars 
— — * ——— tamen a virtuteſqͥ eſt tn medio) multo lõgio: 

Quos rogitare politus gradus. c. ¶ Exempla. 
The nyggard is moꝛe hurttul to p comen welth tha 
8 adygall man /loꝛ by p̊ pdygal ſome mi hath pfyt 


Au arus reipublice eit incõmodioꝛ prodigo/yel q; pꝛodigus. nam ex pꝛodigo gow 
mod capiuit aliqui. : 


Anyggard is vnkynd to cuery man /a mooſt vnkfd 
all ocher vnto hymſelfe, 


A 
ANeceptum. Macte petit ſextum.⁊c. 

yerfoze my chylde encreaſe with vertue conſyde⸗ 
ryngthe vylyte ot vyce. 


Isitur macte yirtute mi puer eſto; yllitatEet turpitudint᷑ vitiſ conte mplaus · 
3 ¶ Pꝛeceptum. | 

Seiunctum ugnangs. 4 4ëũ. Exempla. 
Fle my chylde kro diſhoneſtye x kepe the ferreok / as 


thou woldeſt fro a rokke in the ſee. 
Ad indecoꝛo mi puer alienus vel longinquue(tani 8 ſeopulo marino) ſugias. 


Than ſhalt thou lpue fre trom ali care remoꝛſe of 
conſtpence/a euer quyet inthy mynde 
— ſicj viuas liber a cur is et coſtientie verme: d otioſus vel tranquillus ab 
C finis ſecunde partis. 
¶ Tertia pars de conſtructione verboꝝ. 
Onnectit ſinules calus lum,xc, 

| CExrempla. 
He ig a good man and iuſte 5̊ nother foz fauour /noz 
grudge / fere no2 hope / inclpneth fro ryght / but ſtan⸗ 
very vp2yght. ee EDS ſpe / a iuſticia 
—— — erecto animo conſtat. 


¶ Exempla paſſiuozum, | 
But how many of this lerued men be ther fotidotult 
c egal iudges / alſo pꝛoued true attoꝛnes to Þ ayens 
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Deconſtructione berbozii, | fo ri. 
— bzybes mayechoke To 


_ whanmonepis vemaxe mw 
ſte alone. gone 242 po 


I 


| ntetnallchaunſ unles, - 22 
eee ede rhea 
dem pis ol valyaunt ſtrengrhof body, but ſperyal 
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4132.07 Tertia pues 
ly. — pln 


ofthe mynde. n 
magaaàminttatte uon tant cities nt eſt magna corpor rtute: 
eo bein qua ani cena. 11 
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Dc — Fo.xxiij. 
— — genitũ aut quartum memink xc, 
any ſhall remembze hym ſpecyally la vd has ha⸗ 
bea Mae Wampe Meer pes 
— — nerondadlturs tas)meminie, 1" . 
Scrypeurentatcth mratporrerp2yofthem that 
regardenot þ wozkegof mercythowſharpe ſentence 


55 


$ : 
do 1 * * 
91 +4 * - 


¶ Pꝛeceptũ. 
Whar 


It; 


— 
groweth to guery mancs gh i ſhortlpare tu a nter in 


So hally ruptes bra mealecoaman manſo:$tyn 
Se zr 4 . 


; * 
5 fickt p 1 


Tertia pars 
(eExempla duplitis datiui. 


And fodely in an houre they be loſt/oꝛ ſcatly 2 
top thyrd heare but to his trouble ot vndoy! 


tamen momẽto / aut dlabuntur: tertio heredi man 
r 


Wanne 


This dd bete — ung pꝛe⸗ 
eee. A dove ee 


* 1 
* 


yaveo podtum. at. C(enempis. 
— — in p dyniges court: J fe well 
hathenedeto . 


SET nun wunde dd opus elfe periſbiqs.yt oculatiſlime ſcſe mo 


. — 


AJ 
mleite to agre Wal 
aan nene w attendalice 
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angle e auopde many mcon uenyentes; 


Serge res co a3 
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De conſtructione berbozt7, —Fo.xrity. 


weir mum eutvidentimgnevitinged moderari habet. ſic multis incom 
CExempla 


CPzeceptum. 
Uulttermum verbii ſuadere.ac. 
And ſpecyally he muſt beware what he coliſcpleth/ 
02dylluadeth ony man / but good, & ſo ſhall bey plcaſe 
all men anddilpleaſe fewe. 

—— — — m EA EIA 
me, And this folowyngethempndesof men / not repu⸗ 
Bok gnynge? 1 okother — b euery man 
0 eee r — amicã⸗ 
wel | CP2©ceptum. Sendo et ledo.4c, 
Ikon man offende hym: he map not foꝛthe w take 
pe pet in pᷣ nole i ſhewe by rough woꝛdes oz haulty 
ee but cooldcly z ſo⸗ 
is 


berlp tellhymofh 
00 ono] ry eee 
er 


=" CPxcceptum. 

Cum quibus eſt iunctũ con. ac. (¶Exempla. 
yk he be dyſapoynted ſomtyme ok his lyuery meet 02 
ol his lodgynge:he may! not bꝛall x bꝛagge Wy offy/ 
— . — tentreatthem ka y2eagayn an other tyme. 


cubiliimagiſtratib?*(yel cũ magiſtrgs 
—— cdulcietur)mmo — tiſdem vel ci etidt)cougres 
dia tur: vt alias fauoii mn captet. 


¶ Exempla de actiuis iunctis cum con. 
And ſo hall he allure theyꝛ fauour vnto hym: x ſpe⸗ 


de whan other be put fro they2 purpoſe, 
Sicqz ulis( vel c6 ulis )ſeſe amicitia coniutzatiſui deſyderij cõpos / ybialij unpotes 
vel expertes erunt. 


| ¶ Pꝛeceptum. 
In citra motum verbis. c. 
Uulga, W. 


E.j. 


Tertiapars 


Beſpveþ r he entende to ltyck lp inchey2 fauoure 


he muſt now e than among ſe Þþ offpcers rewarded, 


ea magiſtratus e(velin cop amicttta) aſſidue erc 
| rn 5 ment preteens ng a * 


¶ Pꝛereptum. 
Verba ad certamen xc. CExempla. 
He map not ſtryue oꝛ contende w no man: extept it be 
to wynne hym by benelytes / oꝛ vertue. 


Cum millo certet vel contendathndl benefict(s vt eũ vincat /aut virtute. 


CP: eceptum. Omne petit neutru. ac. 
beware p he compare nat ip luche ag be his bets 
ters:though he excell them in ony vertue. butlowly 


gyuethem pꝛeempnence. 
— — eper —— eis vel cos) anteeat quauis virtute. 


¶ Pꝛeceptum. 
Expolcit domino. etc. Exempla 


C 
He that can rule hymſelfe well xwyſely in courte / let 


hym not care where ſo cuer he cometh. 


Qul in curia ſul( vel ſtdij vel (in ſyosalfectug)vel(tn ſuis affectibus) dommari recte 
noꝛit vbicũq; gentium agere contingat / ne curet. 


To be bꝛeue. the courte is (as who ſaye )as a mõſtre 


of many heedes:hauyng moo eyes than Argus:lyt⸗ 


teth vp as many eeres q openeth as many tongues; 


as fleynge kame. 


— —— uca conferã.bicui concludã / vel ad Nene | 


redeam-Curta(yt ita dicam)eſt — . ey 
lurrigit aures / tot linguas reſerat / quot farms yolans vel glats. 


Actiuum impertit polſcit. c. « Exempla. 
Good moꝛowe Wall my herte my n 


Plurimã ſalutem vobis impertio / meuad vnum)cõmllitones. 
Plarima falnte yoo tmpertio/mex(pariter)cddiſcipli. n 


Godlpedeyou-rzreltyout mery, 
Auete ſaluete.ſalui ſitis.iudeo yos ſaluer 


ve be welcome. 
Fra tus eſt aduentus . 
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De conſtructtone berboꝛũ. o. xxb. 


¶ De conſtructione actuſatiui calus. 
¶ Pꝛeceptum. 
Verbum omne actiuum. qc. ( Exempla 


t downe and take vour place in E. 
Dytdowt ma ture capeſſe . CHE — om 


- WakeroVWwme and lyt ferder a lptle: I deſpꝛe you p 


Im: mayehauea place. 
dite.yel amouere/yel ametimmiparumper.vos deſydero : vt locũ capiam. 
¶ Exempla deinterdico ⁊ muideo. 


Jwarnethefro henſtozth medle not w my bookes. 


Noſtrotũ lh elloꝛũ yſum(poſthac)mrerdico tibi. 
Thou blurreſt xblotteſt them / as thou were a blets 


chy ſowter, 


£Eosenioblmis/x obliteras in morem atramentoſi 
br is not lo /but thou halt eupeß Iſh IJ ſhuld haue pꝛo⸗ 


tteby y them.by p chplte A , quyte, 
pfccto parem vicem redds. 
UpPecceprum. © 
Adquinos ſenſug. ac. Exempla. 
Here me felowe /m parte /my verſes / my tule / my 
latpn/Wwithout booke. 
— ——— retitantem.partem car mi⸗ 


Pauſc there oz: abyde. thou ſayeſt Wong, 
die mtermittas.erras en 


It Jrede amyſlet tel me. 


Si male legam admoneto m 

¶ Exempla de verbis timoꝛẽ ſigniticantibus. 
Jam ſo afrapde of p̊ mayſter ᷣ I tremble quake / 
allthe partcs of my body. 


mido( vel metno)preceptotem:vt totus tremam hotreamq;. 


I vnderſtãde not 02 ꝑceyue not this lentete. 3 pꝛape 


thetecheme.02 declare t vnto me. 
Danc ſententiam non inteiligo (vel ſentio)oto igitur vt eam mihi declares. 
¶ Pꝛeceptum. 
Paſſiua aſciſcunt rectum.æc. CExempla. 


T.lj, 


J wyllteche theas well as Atan. 


me vel mihi (quoad ſctozedocebere. 
¶ Bꝛeteptum. 
Pali ia expoſtunt vltra patientem. t. 
Haſt thou yt all þ vulgares 5̊ our mayſter hathe 
puen vnto vs this moznyng. 


nnia ne tibi. vel abs te)ſtripta ſunt pulgariarque a pꝛeceptoꝛe (vel pꝛeteptei⸗j 
nodes hodierno m me fuerunt tradita. 190 2 


J haue wꝛyt them euerp one. 


Omnia quidem a met vei mihiiſunt litteris mandata. 
Pꝛeceptum. 

Exulo cum vapulo veneo cc. ([Exempla. 
The mapſter hath bannyſched. ij. oꝛ.iij. vathzyftes 
out okhis ſchole / bycauſe they wyl not abyde his pu 
nyllyement, 

A preceptore(vel peceptori)cexulgrunt aliquot perdit!: g ab eo (vel et) yapulare 
repugna it. . 

Tyey haue ſolde his fauour fo: atryfull, #madc(oz 
pꝛoued)themſelfe fooles.by theyz owne wylfulnes, 


Paulnlo ab ets(yel iſe) ventuit illius gratia a ſua pꝛoteruitate factt Tunt ſtulti. 
¶ Pꝛeceptum. 
Nubo maris poſcit ternum. ac. CExempla. 
I maryed my mayſters doughter to daye full ſooʒe 


agaynſt my wyll. | 
Pꝛeceptoꝛis filia mihi inuitiſſimo nupſit / vel nupta eſt hodie. 


C.Yecceptum. 
Nuum video t puto. qc. 
My thynketh her ſo roughe a loozea hufwyfß Ita 


red not a ſhe were bꝛend in the hote coles. 
wizzt adeoaſpera 4 acerba vide tur c unx:vt ii ardetibus pꝛunis ert maret᷑ uiii 


derem. 
28 Dꝛeceptum. 


2 ae 


Ord Cy 9 oth 3.5 


Pꝛo vario lenlu cõmunia. ¶ Exempla. 
She embꝛaleth oꝛ enhaunſeth meſo ÿ p pꝛynt ok her 
ſtycketh vpon mp buttockes a good whyle after, 


Se nn YEH 


De conſtructione verboꝛũ. Fo.rxvj. 


I 0 ———— ap. 
( Pꝛeceptum. 
Includunt ſenſum palſiuum neutra, xc. 
CExempla. 
the I Peace/the maylter is comen into þ ſchole. 


Taceto.precepw intro iuitt vel ingreſſus eſt) 


ptoi Heis as welcome to many o vs /as water into the 
—_ multis inter nos / atq; fluctus innauem. 
¶ Pꝛeceptum. 
pla. Tranſitiua ſibi depoſtunt. ac. 
fres Ichall plape hp acaſtofleger demayn ⁊᷑ pet he ſhall 


pu not eſppe it/as quycke  eped as he 8s, 

abotvei moliar)inſidias uli inſt lenti.quãuis argo 
Whpyles he declareth p lecture of Ti Tully / / Jt wyll cõ⸗ 
c(oz | UP myfelke out ofthe d002es — by pllepght. 


nes. — — — — 
urs Were thele two lynes wzptten / J am gone. 


Ubi he due linee exarentur hinc abeo. 
la. ¶ Pꝛeceptum. 
0022 Interdum poſcunt quartum ſibi neutra.⁊c. 
¶ Exemplũ verdi alterius intellecti. 
haue as grete appetyte to my booze to day as an 


are to a tabꝛe. 
deud ſecus diſcip la am hodle inardeſco ac lepus tympanſ 


Ita A Exempliù pꝛepoſitionis intellecte. 
It is clene agayn my ſtomake pᷣ I ſtudy to daye/ 8 
bycauſe J fete a bꝛechynge. 


Jnaito ani mo hodieliteris ihcumbo/tum ꝙ ſupplicium paueſco. 
¶ Exemplũ acti mutati in aduerbium. 


Jf I were at myn owne lyberte / I wolde lyue al af; 


terp plealure this fapꝛe daye. 
ato die bacchanalia yiuerem. 


E. iij. 


Tertia pars 


. Expolcuntquartficofoumis ſignificati. c. 
J played my mayſter a mery pꝛankeoꝛ plape peſter 
daye / therfoꝛe he hathe taught me to lyng a newe 


ſoage to daye. 
Niers — — ludumlaſi:quoctrca aſperum canticum hodie caners me 


leExemplũ de neutris. 
he hathe made meto renne a rale (oꝛ a courſe) ñᷣ my 
buttokkes dothe ſwette a blody ſweat. 


Curriculum vel curſum)currere me fecit /adeo vt ſangumeũ ſudoꝛt deſndtt nates. 
¶ Pꝛeceptum. Poſtulo poſco peto.ĩc. 

Tye moꝛe inſtantlp p I pꝛaped hym to pardon me / 
che kalter he layed vpon. 


Quo obnixus eum veniam poſtulaui/ eo grautus infilxit ſuppl icium. 


He hathe taught me a leſſdn that Ichall remembꝛe 
whyles J lpue. 


Documentũ me cdocuit/aris recoꝛdabot 
I wold ewe the a thyngincolileyle yr p wold kepe 
it cloole fro other. 
Rem abditam te docerem /ſi eam ceteros celare yelts. 
¶ Pꝛeceptum. 
Que rogitare notant. ac. ¶ Exemplum. 
Thou cauit requpꝛe nothyng ok me reaſonable / but 


uſt obteyne elpꝛeof me. 
thou — UlFobtepnety p dely2e 4 — exoꝛes. 


¶ Dꝛeceptum. 
Uerbum oꝛnare notans. ac. CExemplum, 
y mayſter hath bete me ſonaked in his chambꝛe 


I was not able to do ot noꝛ vpõ myn owne clothes. 
Preceptor me nudatũ ſic Sab dale peſttb” me exuere / aut induere valert᷑. 


C Pꝛeceptũ. lt binos quartos. cc. 
AJ pzayethekepethis mater cloole fro hy a allother: 
fo2 yf it be diſtlooſed J am vndone. 


Oro vt —— tte nr vel ſic. Dro vt — 
7 — ſic. Oꝛo es de — lvoe 
— — — 
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Deconſtructione verboꝝ. 


Fo, xxbij, 
¶ ꝛeteptum. 
lter Cernum cum quarto poltunt reſpondeo. xc. 
C Erempla. 
ah Thou anſwereſtmenothyngtopurpole. 
Jt wotealettre vnto — pe ſend _=_ anſWe/ 


my | remotherbyw2 er by mouth 
- —— — - "a —— 


— — neq; lite⸗ 


nates. Jhandeldhym lo harde / he hadnotawowdemoze 
to ſaye to me. 

me / Tain düriter homin2tractautne yerbum quidem mipilyel ad me)adiſceretams 

he durſte not foꝛ all the! eyen in his heed ſpeke to me 

85 that. 


Mcceprum. Uuitauferrenotang 
eptum. Uult auferrenotans notang.ac. 
1 ppked out all the pens of my pennarde. J 
24 pou lendemea pen. 
 pennario(yel e pennario)pennas adynum / oꝛo igttur mutuato mi⸗ 
am in woꝛle caſe/fo2 one hath plucketh fro my gy; 
dle bothe pennarde and ynkho me. 


ego mains malum accepl.cinctu enim vel a cinctu) Sia la- el vna 


Tan Preteptum. cout. Cum natis | 
warracerhechar u ſhalt neuro groſchtehurt 
except thou 
Ls wane — —e— 
Jwote an A Foz thou 
1 N af all his eloquence / as 
— — e — — em 
Jreometh to the by nature to bea dullard. tyerlozs 
werepytetoputthefrothy enheryraunte, ; 


gudebate 


Tertia pars 


nnats eſt tibi indocilitas:quare re ingenita tecxheredare (vel oꝛbare) miquum 


Otet. 


4c 1s clerkly ſpoken of vou. A man myght as ſoone 
ppke mary out ota mattok /as dꝛyue the good latin 


woꝛdes out ot pour foztop. 
— ſane dictum.citius medullã a ligone expellas / q; tris vocabula proba efron 


_ ¶ Pꝛeceptum. 
Pono fero capio cum pꝛe.⁊c. ¶ Exempla. 
Many a mã letteth moze by an ynche ofyis wyl tha 


an ell of his thzyfte-xthou art oneofthem. 
Complures paululũ yolantatisſue multo lucro preponunt/preferunt/yel antepo 
nun t in quwus vnus es ip e. 


It is the pꝛoperte of a good ſcholer to pzefer lerning 


befoze vayne plealures. 
Studioſus advleſcens.yants oblettame tis eruditiont antecapere ſolet. 


¶ Exemplaneutroy cum pꝛe et lub cõiũctoꝝ. 
J haue ouergone many 5ᷣ were better lerned than J 


by my grete dylygence. 
zpultts me cruditiotidꝰ pꝛecucurri mea laboꝛioſa induſtria. 


It is a ſynguler pleaſure to me/to ſe them tome be⸗ 
——— plough;- - | | 


21 prectpue yoluptatcurm cos midi ſuccubere reſpicio. 
I CPzxeceptum, 
Admonco quartum polcit.æc. 
It I mpſſe oz faple in renderyng/redynge / oꝛ pon 
cilacyon.tell me ot᷑ mv faute Jbeſeke the. 
r Poe PR OI 


¶ Pꝛeceptum. 

Acculare notans verbum. c. ¶ Exempla. 
If thou accuſemeofſpekyngenglyſſhe/Jſhall com 
playne vpon pᷓ foz fyghtyng in p mayſters abſence, 
ſet the one agayntheother. : 
ee eee eee 
parir * 7 T1 1471343} & a p 26% | . 
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De tonſtructione verb. Fo.xxviij. 


CExempla de adiectuuis tanti quanti. xc. 
IJ tan lape moo thinges vntothy charge than thou 


arte wareot. 
te inſimulare nout/$ opmoris · vel 


ler not a popnt whatrhoucanlayetomy charge⸗ 


— mochetothy  . 9 
CPreceptii, 


Id pꝛecium ſpectas verbũ. xc. 
Thou mapeſt bye as moche loue fo2a nagled in the 
mydie of otld/as þ hauf by pthpcoplayntes, 


e mas beneuolen:iũã 


All gapnes F thouſhalt ger by et by this barghen not 
wozthea ferth ! 


captes:quadrantenon valet. 
| Exempla de adiectiuis. 
2 Fo2 what ſo euer thou wynnes in the ſhyꝛe thou ſha! 
mitte te mthe hondzeth. 
Quantunsenkyel quantdibet/quannamezfructus hint valent: inmeplurio ert 
e be⸗ Thy ware ſtädeth - == 1107 e thynke 
than thou ſhalt ſell it foꝛe. 


Tus tantidemiet pluris opinot)conſttiterunt/tÞ ea venudab is. 


—— fo2,vy. & byeth byeth foz. xj, it is merueple 
= hethzpue. 


minoꝛi precio yenundat/Þ comparat: mitt eſt ſi rem faclat (yet lucr6faciat) 


CPecceptum. 
Eſtimo t m pendo facio genitum.ac. 
Hep wyl thꝛyue mult let (or holde) his ware oꝛ ſtuf) 


at double pꝛyce 2̊ he wyll ſell it /as londoners do. 
arccupit/merces duplo pluris elfimaredeperiquod Lodontanifactitit) 


= 8 
ſer very lytle-02nought by hym p can not fate out 


is ware with a carde ot. x. 
Winimi / immo namci/ aut nihui pendo ei:qui merces ſuggnd maximi faciat. 


¶ Vꝛeceptum. 
Uulga. W. F. j. 


— S f 


Nuartumeciiſexto paſtunt pleoffartio nata. at. 


CExempla. 
J pzay thepeace-þ fplleſt myneeres fullof dynne. 


pfthoumapelt not aba pe U nopſfe doppe thy cereg 
with a cloute. 


newfangled pzonunciacyon after 5 Ita⸗ 
fedeth delycateecres W wõders pleaſur. 
— — i neoterica pionũcia tio it alica delicatas velp velpuurientesgures mis 
Syth euery coũtre dothe auatiſe w laude his 1 
language, Whye ſhold not wethynk woꝛthy our 
gUagerye guagetheſame-fythenal ſpeches luſtre —— 


laue hebꝛewe. 
Cumommonatio mam emplitudine magulicat(ye! 


my ES" 


Soluere qu 


' CPreceptum, 
Auſtinere quartũ petit.qt. 
Holde thy baudp handes em booke 


{ordidulas manus 
Sr handes beas beas deres chr. 
Widz manus / tuis munditia 


CPreceprum, - 


d 8 


FS aa Is m8 ee ea eae ta 


8 


A 


2 


i 
-2 


— _ 


[I 
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. genituui 
Ok pour clennes/euery man may take a pꝛeſydence 
— ther bps, 

ve ther 

—— 
——— 

CDevocatiuo abſoluto, 
food (p24: femeth ye hane leetize good MAE : 
thanychauebo:neawaye. 


Good maner / F thi 
uthoughe — roewetc Galpadi 
¶ De 


¶ Pꝛeceptũ. — - 
— — — vms 


ttt In mn 


pe behaue you lykean honeſt man / ye lab but a bolle 

and a belom. 
virtfungerisofficiomibilo 

Fe ma ꝓ haue pour c 


dpan any/may 3» begladtherof, fo: 
F. ij. 


Tertia pars 


rn. 


lignans tẽpus.ac. ¶ Exempla. 
How many yeres haue pe gone to — here. 


1 — 
vel ſpacium in nominatiuo. 


DN 3.3 a..> 


Mobileval erbum lexttifine ptepoſito büt 
ME IARC ES cauſe, 
Dyd ye w2ytethis with pour ownehandez 


T 
pe vereiy. J tan bote vou an hand of an other ma w 


her of fab pt m luſte. 
mo__—_— n midi. 


adde vero barn ſextũ ſine pꝛepolito vult 

fmalis. at. Ea cauſe, | < 
wine eiten ebe e 
ane ——— 
Bycauſe/fozt thate ende / oz entent-02 foz p concluſpon 
togetlernyngoz 


— 2 


Mobile K verbum cextum cauſe clficientig, 
¶ Exemplum cauſleefficientis, 


— RS — 


De conſtructione verboꝛũ. 
What maketh the lake lo lade. 


Quis ca us te adeo triſtem 


Jamtaus ladde fon tere ot the rode x the bꝛetetalt 
| tharmy maylter pꝛomeũ me. 


Ades triſtot ( vei ſum ti iſtis)timote /pte tumore/per ob vel propter timoit᷑ / yirge ( 
pꝛeceptote mihi iner mmatum. 


Fo. xxx. 


(. P ꝛeceptum. 3 
Mobile vel verbum vult cauſe matcrialis. et. 
Beof good a — à tod made 
*. of wythye / fo the:garnyſſhed w knottes. it wold do 


abope goodtoloke v nit, N 
— = factam tibi nodis nuper operepees 


¶ Pꝛeceptum. 
Sexto ponctur iuncto ſibi pꝛepolito cum 
A2 
4 Pp pcyne 
- mis . nn om tan 


Cum equanimitace 
bi commodum. ow 


lextum. dc. ¶ Exemplũ. 
Leue of thy mokkes # Japes, yf 233 
thou woldes haue lytie luſte to ſcoffe. 
— diſutuo vel ceſſato · quodſi in meo cſſee loco . min ime te uus 
¶ De verbis p vatio ſenſu varie coltructis, 
¶ Pꝛeceptum. 

Uerba recipꝛoca ſunt het deficit.c. ¶ Exc plũ. 

Many haue eloquence ynough/due they lacke wyſ⸗ 


— — ; abandau(pel affa(yelogufila qu bös tawendeſicit apientia, 
Deficio quattum rogitat. c. C Exempla, 
Chou att a ſure ſpere at nede.that leues ã man ſtyk⸗ 

| Uulga, W. . ij. 


Zi ES 


— — — — — 


Tertia pars 
byng inthe — 


48 ſholdes goto a b dale e woldes loone ſterte fro 


thy 2 des . — ſo fmal iopardy. 
125 


xceptum. Pzoſequoz afficio. xc. 
all p wozld J hate ſuchecowardes p lyke a ſtert⸗ 
lynge hoꝛle/be aferdeof euery waggyngofa ſtrawe 
Opn Ir 2 mote) vt is 


Jioue ehymp wyinot h:pnke foz nought/but preſſe 
2thelykeaman. 
. * 
Het timeo — : CExrempl 
m . Tc. | em 4, 
Itere myſcifoftheague/fo2 F kete a grudging eue⸗ 


ſeconddape. — 
Ifthou — — bewgrs of oupyper, » 
moꝛbum timeas/caue tib 


Deen 


SS SU 


CPecceptum me 
Iuribus en quarqbanitutts. he. 
CExempla. © 


ea de two- | * : = 
48 e e 240400, 1001 


——ů— dun eee rm z 


Di meo c$\ilio | [pakes ofryght ee 1 


W ll ede quo 
Pꝛeceptum. 


Des, hou Cerrina hers 
re/ an 
ableto d perfourmetn: —.— 1090 


Lokewhathecatchchones dfon ony man Fit comer 


mods 


SIZE BY, n 


Exempla de accedo idem quod addoꝛ. 
Ind beſpde other fautes/this cupll pꝛoperty is toys 
ned vnto hym / whan thou haſt done foꝛ hym all that 
thoucanſt-hecannotafozthethea good wozd, 


5 ſholdbetoakyndeherted man agretegr — 
(hold etoa ynde herted man a grete greugunce, 


et cotdato viro 


hym / oz ſet vpon hÞ- warraũt the 5 art able 
wancwere hym at al portes ge nere hym. 
— — >= > ppm——————_—_—] ad omnigreſpoderetand impar cs. pto⸗ 
¶ Pꝛeceptum. 

Reddo cum facio ſignat.⁊t. ¶ Exempla. 
Iſhall make hym as ſtyll as a lambe / or euer Jhas 
uedone With hym. 


eque placidum / atq; agnus eſt:tandem- 
Thal haue del delpuered your lettres as pe cõmaũded me/ 


b — —— none. 2 


turus eſt. 


¶ Pꝛeteptum. 

Impono lignans fallo. at. C eExemplũ. 
But hath he deteyued me lo? well in p name ot god / 
anne a logge in his ncckep ſhal weye. x. poũd. 

gc. humer ie ſibi dect᷑ minarũ onus impon am. 
CPYzcceptum. 
Comparo concilio vel emo... CExempla. 


haue gotena wꝛyte fo: hym out ofthechaticery/ & 
2 full dere / oz we haue done. 


tribunah ei cõparaui / quam quide ſibi gram ſumptu comparet 


Jautechehym, Wat Eto compare hymſcifcw 
f. iii. 


Tertia pars 

Quid fit/maor ibu ( vei cli maloꝛibusſeſe comparare:moneds. 
Pꝛeceptum. 

laudo. c. 


Cõmendo 
Ihaue put mv mater in ſuche a mines hãdes who⸗ 
me he ſhall haue no cauſe to pꝛayſe.to his frendes at 
22 artpnge. 


amnoſtram yiro comendan/quemule apud amicos neutiq; eſt commłda⸗ 


Exemplũ. 


„„ Cer 
nduco ſignans pꝛolum etc. emplum, 
Jhanereteyneyvncomeſicheaterncoman/Jwyl 
my mater fowarde tomy beſt auauntage, 
Cauſid ich vel wriperit6 mihi conduxt:qui negotio noſtro magnopere conduceh 
Pꝛeceptum. 
Incumbo lignans operam do. at. 
He emplopeth my taufe as ettettuau / as it were his 


owne. 
vaud minus diligenter in( vel ad)noſtrs re incub: · / ac il ſua eſſet. 


He lyeth at his booke dayly / to the entente/to obtey⸗ 


nethetaule. 
Libꝛis aſſidue incumbtt / ea demum gratia:vt rei potiatur. 


Pꝛeceptum. 
Do tribuo lignans ternum poſcit. t. 
So ß yf I were able to gyuehym a feeof. x, pounde 
perely/he hath delerued it. 


Adeo/ vt ſi dect᷑ minarũ munus ei dare valerem:illo non ind ignus eſt. 


He lent me a lettre late by the caryer / what pꝛoteſſe 
is take in the cauſe. 
Spiſtolam nuper ad me tabellario dedit:quid in noſtro negotioeſt actum. 
¶ Pꝛeceptum. 
Intellit ſignãs lubyt. xc, CEx 
Thereis merueylous dyſcaſefallintomy lefte 
it makcth me cth melomeyme lpketoſwone. 


lateri inceſſit: qui me ſyncop1 ſepins afficit; 


Jt Je allautem my herte with amylcheuous paũge / as 


DNN 


Ferrer ere 


De conſtructione verboꝛũ. 


though it wolde rydde me out ok hande, 
Inceſſit pꝛecoꝛdia intollerab ili toꝛttone permde acſi iamiam me perimeret. 
¶ Pꝛeccptum. 

Uult ternũ ſolum vaco.⁊c. ¶ Exemplum. 
This dyſeaſe maketh me lo euell at ealep Itan not 
applye my booke. 


Vic motbus ea me afficit moleſtiaryt diſcipl 
¶eExemplũ de bac po car carere. 
Jlacke codilepleofaphiſycyon/#pistomy payne. 


"C Exempitide vacatimperſanalteſſe 
Ind leaſ to billynes to lee 
J haue no leaſet fo remedp 


Neg pernegotia vaca 


Re ipſa p preſto. gt. ¶ Exempla. 
Jfrvouperburme S chewe thy; 


—— 
od omg ner ener frendes that J 
Jnkyndnes vntome hepal hepaſleth father and mother 


and all my kynne, 
Beneficentia m-me/parentabus(pel parentes)totegs cognationi (vel cogngtion?) 


preſtat. 
Pꝛeceptum. 2 
Uerbero neto ſignans cedo. c. ¶ Exc pla. 
My mapſter hath bette my bak ⁊ ſpde / whyles the 


rodde wolde holde in his hande. 
Þehat me vndiq; cecidu:dum In mann purauit virga. 


hath comme my buttokes. ſo that theyꝛ is lefteno 
hole ſuynne vpon them. 


= tes cecidit / adeo. ne cutts in 116 (ana rel inqus 


8 be ſo thick p one can dae ſratly by — 


2 - 


Fo,rxxij. 


Tertia pars 
Ades conſttpantur plage ne aliſ vt cedat alis. 
¶ Dꝛeceptum. 
1 — vlciſcoꝛ ſignans vult bindico, Al, 
¶[Exempla. 
It euer Ibeaman / wyl reuenge his malyce. 


Sl in vtrum euadam:illam crudelitatem vindicabo,Ud ſic· Ju ſuam atrocitetemn 
illam vindicabo. 


Itruſt ones to growe able to rydde myleik out of his 


daunger. 
A traturũ:vbi meipſum ab eius ſernitute vndicem. 


And to reſtooꝛe myſ ſritentolybertye. 


Atq; meipſum in tibertarem vindice 


e 
02 the good ewethme/J haue kept a 
cofoztatyf fo — . — this. vij.yere oꝛ after 


Propterea ꝙ mihi ta ſeptenio eũ afficiet) parſi ſibi. 


C82 Wea 
Alpiro lignans faueo. xt. Exemplũ. 
If foꝛtune be krendly tomy purpoſe J ones cos 


me to myn entent. 
AS ee 


P2ec 
m "...-— —— — vult ac. ¶ Exempla. 
Come hyther / ⁊ ſtande by meyf Jhadnede. 


vel adlic ilſi opus 
Jul U be pietent or rey in allt allmanerofchaunſes, 


0 Mereptumt. 


Diſto oa Cr Au QC, CExremplum. 


IJ wold not haue theout r waye 0 nede requy2e, 
Nollem te a nobis abeſſe /ſi opus 


eptum. 
eons le nden bt. "CExcmpla, 
I — int Ana 
ſtande on my kecte, 


Sao een eee 


Sr. enn. 


De tonſtructione verboꝛũ. Fo.xxxiij. 
Non deero tibi 
Care not. for hot thou ſhalt lackeno dhelpe, © 


— — ſubſidium. 
¶ Pꝛeceptum. 
Jnſum vult ternum. ac. ¶ Exemplũ. 
— Thou haſt bones bygge ynoughe / oz thou haſt ppth 
| ynough in thy bones. yftherbemihod in thy herte⸗ 
ts we ſhall makeour partye good with thebeſt, 
— mop tuis in ani mo init audacia:ſtrennuiſſimis 
¶ Pꝛetceptum. Interſum pzeſens ſum. at. 
¶ Exẽplũ de interſum lignificãte ſum pens. 
Were thou p2elent at thediſputacyonz 


Jnterfuiſti ryel indiſpu 
ci ignafic dilto, 

chere ratheother/ag 

London's difaunt.mutoling mma er pres an 


C Biereptum. 
Contero tonuenio 
Herdeſt what they be e 


Mftcr$ or inter ſe conmlerer 


er ä -w 
25 marcte 
wyll terhe bymto b —— he erh 


_y his better — matoti vel cli maiore 

204 He gaue 5 uvleſſethan adolen checkmates ozthep 
ad done. 

la, 


12 Fe © be wpſeand make 


pmtoloke better vpon his booke. 
Non parum ſtbi conferet ſi ſapu reddetq; cum 


e * 


Tertia pars 
Cizeceptum. Effert extollit leuat. t. 
Exempla. 


Euery man dyd commende hym gretly foꝛ his ler; 


nynge and alſo maner. 
Hunc ſũmmopers extulerunt omnes /ob ⁊ eruditionis ⁊ moꝛũ daritatem. 


EG cannot not pate hy hym taccozdyngeto his merytes, 


"CEremplai de confero cũ ũ ſignikicat ire. 
Whydder rarepem Wape / oꝛ whydder go pe: 


Quo vos hinc confertior 


FJ wyu go home. 


Domum me inc conferam. 
¶ Pꝛeceptum. 

Ettert extollit le nat. t. CExempla. 

Heis notalytle pꝛoude ot his papnted ſhepthe/ and 

lokethola ofa hep A 


He is is ſolta ſtately and daungerous Sor his conſeyle/that 
he wyll not ſtyꝛre his fote ones out of the dane foz 


— vndcra noble. 
parcus eſtene pedt e ſoꝛ bus efferatmilldato ureo angels, 


Lynacte chathetraſiated Galyenout of greke togue 


to n.tthatinaclepne ſtyle lately. 
eee 


Defero pzodonotans at. ¶ exempium. 
In the whiche tranſacyon he hath wought many 
thynges to lyghte. 


Zn qua editione multa/in(yel 


¶ Pzeceptum. *Differocum ſignat difto. 
Ye is depely experte in greke tongue ſo that dyuerſe 
men iudge ß they: is ſmaldifferencebytweneEraſs 


mus and hym. 
Si ecelingue pcritia pollet / adeo vt nonnulll inter Eraſmum et Mum paululum 
diffeirecontendant, 


— 
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4. Si \%\ 


AM. «6 ci. % 


8 5 


S + & TY 


5 BO 


De conſtructione verboꝛũ. Fo.xxxiiij. 


; diſto. 
— rie eb that one dyffereth lytle fro p 


deere re eg altero. 


diuuigo 
So 5ᷣ moꝛe ⁊ publyſſheS pza be e minor 
. his mn ee his | dplygence. 


——ů— —ſ — 
ob pꝛecipuam iduſtriam. 


¶ Exempla pꝛo diſpono. 
Heha hath ſet anddilkpnicte wozkeinto goodly oꝛdꝛe. 


Noth e is in n halt / but pꝛoꝛoged c 
on 3 5 ſely, * ona 
W. — 


multos annos nõ umpꝛudenter diſtulit. 


CPzaecep 
Inkert 3 06 CExempla, 
¶ Pꝛo impoꝛto. 
We be moche eboundetothent$booughtiin thecraft 


rr 
¶ v concludo, 


It cõcludeth eee ſhozter ſpace than p 
w2ytenhande eth, 


Multa contractioti 


—ů —— ts 
cethmoche mozepooxe ſoles. x 
modum. 


infert incommodii/quantum egenis ſcholaſticis cq⸗ 


¶ Junctũ cũ meteſe nos ⁊ vos. 
It is not many peres agone ſpthen it cam fyꝛſt into 


Englande. 
Non multi pꝛeterſiuxerũit anni poſtq; in Angitam ſe pꝛius intulit. 
CYzeceptd, Quartũ cum terno vult offert. ac 


þ Y 
+ 


Tertia pars 


¶ Exemplũ cum pꝛo immolo ponitur. 
Thou art about to pleaſe a ſhʒewe (I haue eſpped) 


as a man that oftereth acandelltothedeuyll, | 
Pernicioſo inſeruire ſtudes(copertum habes)yt aui denzouto lucerns offert, 


¶ kxemplũ pꝛo obuio. 


z comeſt now yappely/0z meteſt me in good ſeaſon, 
Hauſpicato tete mibinunc offers. 


Exemplũ pꝛo poꝛrigo/aut do ſponte. 
It is nt — . pyggets pzofered;open 


amen 


boca rom 
Perfero cũ ũgnat patio2.4c. CExempla, 
what tffre-buttrypes Jmay notaway 


Whatedpngr es haſt thou ought vs, 

— — ¶ Exemplũ ꝓ narro. 
Jl e e 
— — et liceris. 


* pꝛo reddo. 
I ſhall requytethelabours, 


emplii pro 
By this lettres I perceyuepheis about to renuwe 


p olde ampte bytwene vs. 
Vis liter is perſpicto hunc Feen dee amicitiam referre velle. 


CExempli pꝛo 
weth hymſelfe late to vgs moued me/ 
—— he calleth hymlelte home. N 


Nuperrime ſe irath oftendit:atnunc 


C Erempii preceleo a cõuerto. 
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De conſtructione verboꝛũ. Fo. xxx u. 


Foz herecyteth the multytudeof my benefpteg to⸗ 
ward hym / and hath chaunged his mynde into bet- 


eden pet ION officioꝛũ refers numerũ:animũ ſuũ in meltns rettulſt. 
CEcemplipzo alcribo. 


alctybeth to ſynyltreconſeyle his errour and re⸗ 


eth authe mater vnto mp equanpmpte. 
Zn ſiiſtru confli6 ſab errortreferts:ad eananimitate nodrũ rem omnẽ rettulit. 


CeExempli pꝛo repoꝛto. 
But foz all his fayze woꝛdes I wold haue hy bꝛyng 
meagayne fuchethynges as He bozowedo me. 


nobis accepta ad nos referre hanc veiim. 


Euado emergo oO aggedcolfpourth — 
Many araggedcol -P201 good 


agent, bent tuner pure 


— . — inc5modts enadit. 


r 


Sratulot tibi ob tue et erudittonis /t yirtutis 


pe hauecauſetogyuegodthankes therof, rof/ lo ſhall x 
pe pꝛoſpere to auaunſement. 
At tibi tuſt iſſima cauſa aumendtdco e ad amplitudinem ody 


Intueoꝛ ſignãs animaduerto c. ¶ Exemplũ. 
My maiſter merked oz noted me peſterdaye * 


£ 


Nuarta pars 


a we {op me to daye leyſt he wyll ſwynge my 
bꝛeche fo it. 
we heri peccantem animaduertit pꝛeceptou metuo igitur mihi / ne hodie in na⸗ 
tes animaduertat. 


C Fins tertie partis. 


¶ Quarta pars de conſtructione imper⸗ 
ſonalium verboꝛum. 


Pꝛeceptum. 
St 25 ſic interq; eſt.⁊c. C.Erempla.. 
C Dtalogus de oſficijs / ſiue moztb? ſcholaſticis. 
Pꝛeceptoꝛ. Foz as it belõgeth vnto a mayſter totes 
che his ſcholers bothe maners and lernyng / J haue 
contryued a bzcue pꝛoceſſe as it cam to mynde ot ma 


— in collegimus. 
Diſcipulus, tis very . foz vs ſcholers 
3 yd 


to be inſtruct w good maners: fo2 

it is better a chyld vnbome / than 

— — — gut intereſt moꝛibus imbui. vulgo eni Sz. _JEET 

Pzeceptoz.Therebeſomemayſters whiche fozſelys 

tle(o2 takelytlehede)to teche theyz ſcholers manerg 

ſo pᷣ they „5 
refert/ſuis diſcipults mores ape 

— — 

Diſcipulꝰ. „Sucherude mayſters knowe not / what 

belongeth to theyꝛ owne dutpe. noꝛ pet to bzyyngyng 

vp dal pouthe, 

Di nul preceptoes mee cd ent quid puerocam e0ncandou ouch 

eceptum. 


2 
het ternũ poſciit imperſonaliacoſtat. ¶ Excpia. 


Pacceptoz. It is euident to euery man/Þ à chyld ta⸗ 


SHY Sur se sbgssssgsers pro 


keth Ie bad) comenly in age he 


FeS 
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Dec6ſtructione impſonalidi verboꝛd. fo. xxx bi. 


hathamelltherof. 

alta! bete nomen eu: dae un ind 
Silcipulug. Jtc —.— me to pertepue now by ex⸗ 
periencey I haue red in Yozace, A pytcher wyl haue 
. 5 


—— = 
P2eceproz, "Sowhac Wpll ipete ot Pockpceg 

| — wen ; pe 
Prwsde preceptotis officio placet mihi / q; diſapulum 
Diſcipulus, ace erat map⸗ 
bende p2elpdenceto theltholerto folo we. 

— — vel couenit. Nam preceptous vita / dic ulo eſt vue exemplar. et im- 
— nn pen 
— 

— pond enemas ſclentie/quam 


— Hut we mape ſe dayly/ß many take 
vpon them to teche-foz whome it were moꝛe expedi⸗ 


nob —— 


Pꝛecep 
— venefit — ¶ Exemplum 
Pzeceptoz. In as moche as the frendes be cötent 
with luche mayſters / whether they hyndzeoz pꝛofet 


— 


Pꝛetceptum. PEE 
ood arr AG." 
C.Erempla, 
To be ne —— rather it is 
nn: 8 1 


: $ # 
«4 14 U 


u Quarta pars 
u tem: 


pt | alltt es / i ſp Ulybefory his ſtholerg. 
inmo opotiet vdiaia (i pꝛeſertim 
coꝛam — — —ä———— te er mn 


Diſcipiuus. yeſy2/but mauy- mayfters tourne$ ns 
to auſterite q cruelte /ſo Þ they2ſcholers hauenotyſt 
See knowe it by experience. 


m auiteritatem / ac pottustrudelit att peraertit.adeo:vᷣt diſti 
his adi erere nd tuner vel delect t vt me exꝑtu no tatet.ſnugit.pᷣteritvel fallit 


Pietepto. Suche inconuen y entes becometh not a 


mayler/x oughtno be ſcen in a diltrete techer. 
preceptotemmerp viſa oportent in modeſto ſaltem. 


Diſcipulus. 5. Thi ge xl exhagtacpons ok mp mays 
ſter allured my mpiid merueylouſiy . ey: made me 
mo2e dylygent than all his auſterpte coude do. 


ieceptõtis admonittones auimum mix iſice mini ne 
— — 


Penitet at redet — fl. " CExrempla, 
P2cceptoz, It it requiſytealſo in amayſter beſyde 
lernyng# grauyte 5 he be not newfangled in p fours 
meoktechpng / to tethe this maner t daye ⁊ to moꝛ⸗ 


neto be werp okthe lame. 


Ad — expedit(preter — eng e in doctdi forrmnis 
vei iſcipul?. J now Dyucele trehers dem. 


Diſcipul?, dee techers lo tourne — 
pe be bothe O2p Tal ) 


r — 

Welintt 6 cher ldlet inriptt. ve Cerenpis. 
Pꝛetceptoꝛ. Andſummaryly to conclude.a mayſter 
dae one 8 

— — 


as Spree 


Err 
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De cõſtructione impſonaliũ verboy. Fo.rxxvi, 


| hemap 0oughtto be abaſſhedof afterwarde, 
- 


ſumma ys 2gam- hũc circuſpectũ eſſe decetiyerbis.geſtu t pulta. ne qd agat 
iſloiutu. quouis ne modo ( deniq; ducipulis quod vidtatur turpe.cu⸗ 
mo poſtea hunc pudere — Debone.. 


Diltipulus. Cyyldzecomenly haue adelyte &wyll 
be glad to note they: mayſterofa faute whichethep 
map ſhewe to they: fredes at home /in eſpetyall wha 


they Waxe weryotthep2 maplter. = 
A —— ̃ — 


C.Pzeceptum 
Pertinet eripectatſimul attinet. ac. (.Crepla. 
P2cceptoz, Fozther it beiõgeth to a mayſtet pꝛudet⸗ 
ly to colpoze p qualyteof his (tholers /attet theyʒ cas 
pacyte-#tyme:lo tonouryllhethemin lernyng / as 
yong begyſiers at þ kyꝛſt entring. to vſethemw ealy 


leſſons + plapne.allo — — them. 
Sar ee a d 
ſe Well many take vpon them tote⸗ 


—— knoweth tull iytie what thynges longcth 
| —— — pag 
C.Preceptum. 
Sextum pꝛepoſito pꝛeiuncto ſiue datiuum 
Pzcſe verba petunt unpſonalla. ac. ¶ Exempla. 
¶ De iegendi otficio. 
Pꝛeteptoz. Whaamayderredeth buto his ſcholers 
he map not be to cutiole( bycauſe to ſhewe hymſclt ji 


detlat acyon / but ſtudpe to make euident and playne 


to the pzofet otthe herers. 
vi a pꝛecep tote di cipulis letʒitur:in interpietando nimis affecta to (ſul 
gratia)ii0 cduenit:immo( ad aucientiy vtüditatc) agte dedlarart iudeat. 


Ducipulus. Wr -LUper 
. 


.. Quarta pars 
qupy 7 ——.— — 7 N maye 
peand eof a connynge reder. 
. — ⁊ affectatilectoꝛ 


is ſibt e6fient) 
. — 


ceptum. . 
Amultis actus fiert at. CErempla, 
CYelingua/voce/vultu/et geſtu, 


Pecceptoz. Allo whan they rendzeoz rede in ſchole 
pre nn ns fourme and faſon þ tors 
ue v pꝛonunciacyon/cõtenaũte and geſture. 
Dee ile 
¶ De lingue foꝛmatione. 
That they ꝓnũte not rudely/haſtely/cõfuſely/oꝝ co 
——ů——— — — way 
| *C De vocts modulatione. 
Fozther in 


let chem oblerue p they ſyn 
not / oꝛ humme not all in one toone / as pᷣ bee / but ( 


þ dyuerlyteofthe mater requyzeth) ſometym with 


a baſſeoꝛ lowe vopte.ſomtyme w an eleuate voycs, 


ſomtyme moderate 03 meant. EY: 
— ——— — ——— 
¶ Pꝛeceptum. 
Quartum inkinitus pꝛe ſe modus expetit.⁊c. 
Exemplũ. | 
e vultus et geſtus compolitione. 
Pꝛeceptoꝛ. Jtis arude maner.a chyld (hauehenes 
yer fycide a tongue/tpleaſaunt bo 


ſtãde ſtyl lyke an alle:⁊ on vᷣ other lyde (as a 
to be wanderyng of eyes. pyk -0zplapengÞ foos 


le with his bande and vi vnſtable o 
eee tab le pede, 


S es A 


mar 


Ot 
nu. 
0 
le 
va 


Decoſtructione imꝑſonaliũ Gboy. Fo,rxxviij, 


ts 
ee 


CVY2eceptum, 
VUerboꝛũ pʒꝛime one ſiue ſetunde. ac. ¶ Exc pla. 
N red pr the cõtenaũce weed. f, confoꝛ⸗ 
— — NRHEs 


now ameable.ſhapen mete vnto the ma⸗ 
ee 
Odſrrues ig itur vt vultus lo. nũc hl aris. 


nũc rugoſus.nũc 7 —— — mes 


a nden eee en mo⸗ 
uynge:ſomtyme okthe heed / ſomtymeof ß hande / 
bote: L as the caule requpneth with allthe body. 
Obſeruetur etiã — — renee — 
Ofthis thinges who playſetohauemoze ful knows 
— — rhetozwe. 


idus . pu Cicerontsrhetozicen euoluat. 


4 ¶ Exempla. 
—— of mapſters beha 
— ö — fcholers maner / oz 
duty. — — man. 


— mba com emo iſcipuloꝛũ moꝛibꝰpauca contexã. 


— thechefe thyng roquy 
8 wherok erof Tully wyteth in p fyꝛſt boke 
of his offpce.foz they2 is no part of this lyfe / nother 
incauſcs pꝛyue noꝛ apert. whether ami be occupied 
alone by 8 with other. that may be 


without good maner. 
8 —————————— quo) Tulitꝰ mn pꝛt⸗ 

mo officiotum. Nulla — ne; tech 
A r — 


ue perſtare loco deſignant. xc, Erempla, 
. It becomethachpldþwyl becalledhos 


G.tt}. 


8. $5885 8 8 BS #' 8 


Nuarta pars 


neſt and manerlp:notonly in p ſchole but in Þ — 
02 feelde/oꝛ wher ſo euer he be to pꝛactepſe good ma⸗ 
ners/xauopdalllewde witon+ vnthzpkty tutches, 


mis puerſi{qut honeſtus et motatus dici cupit)decet n6 modo in ſchola:ſed 
—— — 2 mores ab inculttis / 
I flagttioſis s ſe contmere motibus. 


And daply in the mmoznynge-befoze all thynge vpon 
his knees to pzayle god call foz grace. wherby he 
mayeencreaſe in lernyng and vertue. 


— — gen defi adotaus gratiã exotarerynde erudi⸗ 
tione ⁊ virtute inagis ac 


mais pꝛoſiciat. 
Whicge done. tompnge in due ſealon to þ ſthole p ſchole ma⸗ 
nerly to ſalute his mayſter.atter his felowes / dily 
gently applyengehis lernpnge:looſenotyme ydely 
iwianglyngetoht his ownehurt #hyndzanceofother. 
———— tr onorhiocnd 


Quo facto.ſchola 

— — aten ges. 
Allo gyuealightzanopeneeretohis mapſters ſay 
enges;bequykke to note w his penne thynges pꝛo⸗ 
fytable/deſyꝛous ⁊᷑ euer inquyſyt ue of lernynge w 
contynuall oflatyn ſpeche. 

prebeat aurem icalamoniſegnls 


eterea pꝛeceptoꝛis dictis factiem x 
— annotator:ſtudioſus macſittgator / cum aſſidua latme lin- 


Gentell in woꝛde and dede to al his felowes no byſſy 
— . — pet no hyder ol —.——4 
berall/ob equer/makyng comparp no —. 


Sit comis / et affabilis / in omnes 
tatis celatot:ſit benmolus. 


muntſicus. motigerus. nemini le preferens. 
Aduyget martzer of p vertue # good —— 
ct moꝛe dilpgent folower / as fro a rokke in pᷣ ſee flee 


kerre fro thec company ofanvnthypite, 
a ſcopulo marmo.a perditifamiliaritate 


Dilcipulus. Thecouerlacyonofone vnthyftis as 
[= ns == 5 Em STEER 
* à hole flocke. 


© 


3909 2 2 ws SSS reer 


EE. 


PW 


n 8 1 SS HQ SES ene 7 


De tõſtructione imꝑſonaliũ vᷣboꝝ. Fo.rrrir, 
— ——— — — 
let)Scavids tacta pecus totum deperdit 


CPzeccptum. 
urbis vel pagi piopꝛiũ. ac. ¶ Exempla 
Pꝛeceptoꝛ. In theſe gret tytecs.as in Lõdon/yoꝛke 
peruſy-# ſuche where beſt maner ſhold be /p chyldꝛe 
be ſo nyſely and wantoulp bought vp:that comen⸗ 


ly) they can lytle 


—— els * eee 


Biccipulug. They map be weil cõpared to p kydnes 
re/p lyeth rolled in katte /n yet is lene in hymſcife. 
tmoxoparttur:qui qᷓ;uis pingucdme 


RG obductu.:;unſe tam ma⸗ 
cilentus eſt 


¶ Pꝛeteptum. 

Polt le verba petunt quartũ. sc. ¶ Exemplũ. 
Pꝛeteptoꝛ. Whan a chyid is ſent to ſchole to the ens 
tent to lerne as well maners as connyng / it is diſhes 
— 2 voy pk he be rude and can noo moꝛe 
eee g gesregrgaakä t- 

. — 

+ eee, ee 

Ad lota que motum. tc 
Diſcipul?. Topthen — —— 
many well fauoꝛed chyldꝛe c ꝓpꝛely made /but they 


tan no moꝛe maner than a carter, 
. — 


eptum, 
Urbig vel pagi pꝛopꝛiũ i verba ſequatur 
Que remouere loco dc. CExempli, 
MWanya cometh outof a good 


— a war „ 


Nuarta pars 


Rus domus expoſcunt.⁊c. ¶ Exempla. 
Dilcipulus. It is notÞ place/but bʒyngynge vp Þ 
maketh achyld wel manerde.fo2 ami ſhal ſe a chyld 
in a gẽtylmans hous in 8ᷣ coũtre p can better maner / 
than thechyld bꝛought vp at home / vnder the mo⸗ 
thers wynges in the mydleok the cyte. * 
Nr 
Pꝛeceptoꝛ. Thele cokneys c titilipnges watonly 
bzought vp / map abyde no ſozow wha they come to 
age:wheras they/p be hardly bought vp may lyei 


warre / lodge bare groũde. 
/xlodg Þ nyghtthozow vponp are gro 


Hidelicatipuert impatientes / vdi da 
riter educatiumilicie(yel belli)agere:et humi cubare per noctes valent. 


( bꝛeceptum. 
Pꝛepolita e poſcunt hùnc pulcre.*c. 


1 
Diſcipulus. It is moze pleaſure toꝛ a mapſter to ſe 
foure ſuche neuer thzyftes go out of his ſchole than 


le one to come into it. 
. A W yidereett (ocldius/Þ 


gerundioꝛum. 


. CExempli, 

W CDeofficioinmenſminiltratdct # 
Diſcipuiꝰ. Now pe haue ſomwhat ſhewed of p mas 
ner of oderyng ot p mapſter ot his chyldꝛe in p leo 


_ 7-7-3-#-$>- 4 


2288 


Mess 


— 
as 


Deconſtructione gerundioꝛũ. Fo. xl. 


le:fomWhat J wolde ye ſhold touche mancrs whan 


they tome home and wayte at the table. 


inſt de officio to d if 
— . K— 


¶ Pꝛeceptum. 
r 
C.Cxempid 
owto = 


— meſa:ſale /quadris / 
aut mantle) 


goons — 


Exemp 
And after theß be ene 
pond ona. our lyuyng and foode, 


autdoti gratias vt agat / non impge 


Annik 
Cerempil. 
5 in / alſyſtent wa napkyn 


/to ſet dowvne ß dyſſhes in due oꝛdꝛe 
eee a dyſche þ his ſupcryoz 
warme / couer it agayn oz elles atiops 

m antiliolo bamerts ſuſptſo)ed 


adi atis operculio: | quod ta men ferculd 
r — m iuue:au. erat. 


Exe mplũ. 
J. 


Nuarta pars 


Let hym alſo take dilygent hede to ſet his cuppe ſus 
rely beioʒe his ſuperiour /diſtouer it & couer it agays 


ne with curteſy made. 


Curet iniuper ſuperioꝛis poculũ( aut calicem) nõ titubã ter apponendũ i operealg 
panlo ſuſpemum / oenuo apponendum — 


¶ Pꝛeteptum. 

In dum perpulcre licet vlurpare gerundum 

Jmperſonale eſt. ac. CEremplum, 
He muſt haue a diligẽt eye on euery ſyoe/Þ nothyng 
lackc at table.redy at a becke oʒ a wynkeofp NS /to 
ſatiſtye his ſuperiours pleaſure. 
. 

eit abenda: nc qd deſit. Tum ſuperioꝛig 


je ooſeruant ia uli nn conaiciu 
eas auimo odit qui paratiſl _ 


= 


I 
o 
u 
v 
ri 


_CPYecceptum. 

Inter pᷣiũcta ʒ vſurpare gerũdũ. xc. CErepli. 
as he wayteth oz attedeth, euer haue an eye IG 
luperyo2s — — — 
eee 
Soren — RD 


—— 
At 


. poſt verbu — Os 


Alio yt his ſuperyourcal ſoʒ ony thpngp larketh pf 


he be apoynted to 6 /F may 
rot gow leh che rhe iet hyp purty cal 
eee — 


Ind wha his 25 cuppetaprth'iong/ 
r baden ainrrs 
a Rn 


De coſtructione gerfidiomm. —Fo.x!f, 
Et ſicubi ſaperioꝛis poculũ iuſto din: ſteterit ad abacũ vacuatiire»l at. i ſum: 
matun vt ag. qcqd ſuꝑios mdiget: ad m iniſtr andũ( vel minitrarcyullud ſit parat? 


Inkiniti — Exemp 

n delino. c.. lum. 

call Diſcipulus, Here ceaſe-02 make a pauſe/ of pᷣ offyte 
of a ſeruytour oz wayter-#ſomwhat declare of beha 


uour ofa chyld ſyttyng at table. 
m. .. . —ö6 
ng Dꝛeceptum dagerundio in do. 
/t0 


partictpt pꝛeſentis cum ſine fixo.⁊t. 

¶ De diſtũbentis officio exempium. 

&n- | Preccptoz. Achyld in ſyttynge downe at table the 

MY kepegood maner:let hỹ take a plate after his degree 
t gyue pzeemmence euer to ſtraungers ſyttyng vp⸗ 

ryght /not leanyng vpon his clbowes noꝛ hangyng 

downe the hecd vpon his trencher. 


in diſcſb{do(decord ſerns ocũ ſevign0 vb inis cedends 
—— incubi do meſc:c caput it d mãdo eam imo abit meat. 


InfinitinGhtus pol tha pet! CEreptd, 
ct. 
Noz boyfterly #rudcly to anope hym ᷣ ſytteth next 
hym / by extendyng his arme ouer his trẽcher.to tas 
ke ſalt oꝛ Þ tuppe/but manerly deſyꝛyng hf to reche 
oz gyue hym . Pnges AS! ſtandeth fer of. 
Seeker amo ode veidgme DINMNL (dtgorr be etc Ht 
 CPYecceptum. 
Actinedidodii ſunt ſumpta gerũ. ac. CExeplii, 
though hehaueagretedeſy:eto ete ot᷑ this dyſſhe 
oꝛpᷣꝛyet he may not go to his meet gredeli: but ſober 
iy. noꝛ be fyꝛſt redy to put his hand in 5ᷣ diſſhe befoꝛe 
other: but vt hyſelfgetetigivig place to his betters 


Fr hoc/aut ile ferculoveſ end ardens tilt de ſer ili o auid i tamꝭ iſed 
— — — dryer <p atio: ſed.ma˖ p 
0 


Quarta pars 


¶ Pꝛeceptum. 
Didlido interdum ſunt ſumpta geriidia pulcre 


me C Exemplum, 
Allo pfheaſppe aſWwete mozſell/whichehe hath de⸗ 
lyte to eteof;he may not interſe hp leit ( lyke a churle) 
to grppe all vpon his ownetrecher. but ſhewe hym 


lyberally in gyuyng other parte therot. 
Deere eee een 


¶ Pꝛeceptum. 
Cũ recto aut terno ſunt ſñpta gerũ.̃c.¶ Exẽplũ. 
And lo he muſt as well latiſfye p̊ appetytes of other 
ð ſytteth eee een 


to ſyt ymongeÞ company 1 — 
r — A 


ceptum. 
Caſibus adiunctis nullis quandoq; ſolute 
Paſſiue in do/ dum. dic. ( 
And though euery dyſſheſct vponÞ table be oꝛdey⸗ 
ned to be cten:pet he may not ( with good maner) bes 
gynne w p dyſthe ỹ ſemeth to hỹ moolt plealaunt in 
etynge. but after þ 02020A8 25 be let downe / ſores 


paſt vpon — = impꝛõptu ad comededd ſunt ad th guſtã⸗ 
See eee eee eee e 
¶ Pꝛeceptum. 
Quando relatiuũ ſequitur poſt ipſa gerunda 
Actiue xniie paſſiue ea lumere debes. ¶ Exc plũ 


Jfhevemoucon puocapouofnetpngevighyg yiig 
mytyng / oꝛ ſpyttynge / ⁊ other whiche he can not re⸗ 


ſtrayne.tourne aſyde his heed:0z yt he cannot coue- 
| nyenclp/hold his handebefozehis mouthe, 


(quod vitare 
———— — omni ou merpoya. 'd 


-»" 6h wd# mac am act 


SG r moods  * 


De vſuſupinozwum. o. xlij. 


wold of 
S —— 


n. comemorddi ſum cupidus.quebienitatiocauſa 
e⸗ "C De blu ſupinozum, 
e) Quando poſt verbũ vel participale gerundum 
m Ad loca que motũ ſignãt.⁊c. emplum. 
Diſcipulus. To what entent is a chyld ſent 02 ſet 
= to ſchole / 02 to ſeruyce in acyte: but to knowe and 
lerne as well maners as ſcyence. 
J... 
cr ¶ Pꝛeceptum. 
te Interdum liceat pꝛius vlurpare ſupinum 
| ; Poſt verbũ includens. ac. CExempli, 
Ay e ſermone epulari. 
Puceeptoz. is goodmaner/ yka man be bydde⸗ 
| 02 apopnted to ſyt at Þ table:to ble nocomunicacyon 
li buty whicheis lpttynghmate lg þ cable: andthax 
eps Whiche is inhonelteto vtterly, 
W —— — 
in | 
res 1 — A Uandot | 4 PORE 
adiecta empl 
2 1 Let therfoze ö at table 
== 8 delectable . am 
vnderſtande e ſuſpicyon) no 
plũ greue to be h ito en: but ( foz — 
ng 1 —.— Ro hereof, 
res bs ee zo 


Nuarta pars 


comuiuucacpon be capcyoſe o checkpng/ | 
not e vyle / not ſcoffyng/ 02 


not wanton / not diſlolute/ 
aeg perplous toſpekeof, 
— 1h rg pertin at. non abſurdũ. non ridiculoſum.nõ am 


dituſum-n0 cur ioſum.nõ den iq; periculoſum. 


82 tet it be wozthy to benoted!ſolactous torekkeof 
enpdet to — t holſom to folowe oꝛ do after 


digaũ memoꝛa tu iocundũ.cog uitu lucidũ.clarũ / v 
— yy 3 


«|. P2eceptum. | 
 Deqzlocomotiqueſignant. dc. CExempiũ. 
And alter he rpleth ro tabte oꝛ repaſteit is good ma 
ner to ſalute with curteſy his luperyours. 

— — — 


DTF 


P2:ccepto2. After dyner 


er is done / the table 
mult be take vp.a eue AP a textake 
e eng 


Tha > i,0 am £y ay 


FEE. 
acharger 07 9.voy 
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De blu F venuſtate participy, Fo. xliij. 


pkcheleoz fruptes (as þ tymeof pere requpreth be 
bꝛought vnto pᷣ table/lape newe trenchers. | 
S1imenie tur caſeus: aut pꝛo anni tpe fructus. Qeiſic . Caſco (vel pro and 
menſe impoiliismouas apponat quadras. 
Tyougy J ouerliyppe man th ynges requpſpte to 
maners: yet q haue touched thynges mooſt comens 
ly vſed in this dayes. 
K ws) pe 64 moces rect, nom 
CBYaecepti, ¶ De excluſione relatiui. 
Uerbiii participãs tu amutare rela.ac. Exc pliũ 
To cõciude. Whan uche ß ſyt at table be at a poynt 
toryſe:cheſe-bzeed/ and ſalt auoyded: ỹᷣ table clothe 
muſt betake vp. 
— —— 
¶ Pꝛetceptũ. ¶ De exduſione dũ ⁊ quũ. xc, 
Excluſis poſtqᷓ;/ 


dii-quti.zc. ¶ Exempia 
And after 8̊ towels be ſpꝛed /a p baſen/xtheewer let 
doWwne:he ee ſykte vp the wer and 
—. forth Je ptle int thebal Fay grate. 
aque inlabiGeffundere habet. ⁊ gratias deo agere. | 
And whan they put they: handes in p baſen to wal⸗ 
ſhe he muſt holde vpthe ewer powze waͤtre in the 


EE e eb be walſhynge. 

tenens: quam in medum eit eſtulurus. | ait 
¶Pꝛeceptůũ. ¶ De aplatiuo caſu abſbluto. 

Quũ nome nunctũ aut pꝛonomꝭ xc. 8 


The balen and ewer taken away / the todwels 

plapne / he mult fet downe vpon p table a freiſthe cup 

of wyne / an other ot ale. ICI FL 

— — | cdpoſltis:recentis yini/ tidt 
¶ Pꝛeceptum. 


H. iiij. 


IG Nuarta pars 

Nomen tu texto / aut pꝛonomen pone ſoluto. at. 

CeExemplii. Che cuppes remoued/⁊ towels gyd⸗ 

d2ed vp. p booꝛde muſt be couerd wa carpet. Here 
an ende / oz I haue ſpoke metely of maners 


repoꝛt me to ony i ma-atleſtwpſep knoweth maners 


mati tbus:tapeto ſterneda eſt receptus 
— mop hn ect pry ay of ene — 5 


CPzcceptum. 
Cuncta gerundia participantia/ſiue ſupina.ac. 
CExemp Exempiũ. Who ſo euerdeſy2eth to know foꝛther 
ockytes maners /p bꝛygeth a man to honeſty let 


hym goloke vpon (Tully /and Ambꝛoſe. 


—— — cognoſcdi cupidꝰ ot 
L — L — ns ap 


—— cõſtructione. 


¶ Pꝛeceptum. 
atq; loci/ſic quanti aduerbia. xc. 


foze ſayd:ĩ what plate ſo euer he tometh ( ĩ this 
Wes harhcoperte maners/coord:ehPLefhonety 


Tm" honeſte ſeſe gerat. 


P2opius expolcit 1 datiuum. 


But fo: as mõche as maners daplp altreth andre; 
nueth ((as the leues ofthe trees )a child mult cofours 
me hymCelfto apꝛoche toſuche maners as be lauda⸗ 
bly vledfozthetyme. 


5 — woes moꝛibus · vei mores(p tea 


Eccepetitrectii/ en nũc rectũ. ac. 
¶ Exempla de — ET 
hem / pꝛoh / heu. 


'Tempozis 
CExemplii. Abe it a chyld ỹ obſerueth theſe thyn⸗ 


Suptamemoꝛata tamen — —.— gentili(yel quouts locog) nic cul 


=O & = = us RE Ea hk 


ere ere ves 


De aduerbioꝝ & interiettionũ 2ftructive. I. xliiij. 


Pꝛeteptoꝛ. Aſe maners : loke vpon rudenes7 herke 
my child: ỹ mayſt folowe whether thou wylt. ah ce; 
— Wr 
v let , 
Ecce moꝛũ probitavren turpitudo/yel ut᷑cheus mi puer : ytriilibet el (gas. ab vtr⸗ 
tutis padoz ſic flagttf ſqualor tantopere amplerer 
Diktpul?. Dhy Noob pa: fich is þ courſe of h wozld 
alas fo: miſery-wozſe was it neuer. o m god. 
wyll it neuer amende: alas fo: ſyfie æ wyckednes- 
— — — — —— 
tas vſpiamcheu mpieragrvelbeu imptetatem: 
Hei terno et tetto/vel ſoli iungito terno. 
O umgas retto/nũt terno/nut quoq; quinto. 
Exemplum. 


C 
Pꝛeteptoꝛ. Alakkethis heuy wozldzWo is my her: 
te to remẽbꝛe þ felicyte ⁊ welth þ hath bezpoozemen 
tryeth out of this ſtarſpte of al thinges. O ß felicyte 
of olde tyme: o this newe miſery: o good loꝛd : refour 
me our maners:qp the olde welth maye renewe. 
vet cala mitoſo huic tꝭpoꝛirhei antique fel icitatio recotdatio i vel rerũ penurier 
clamitit pauperesrO rerũ opult᷑ tia ro nouã miſeriũ r O bone deus r mozes 
vitam tur pꝛiſtina fencitas. itioli 
ꝓ— —b Se is. . 
— adtectiuc ſuo ubRL: — =» Fer, 
. copula tos. erit pꝛime 


D — referfad intellerel/ £10 ; aliquo NR — 
5 
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